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/1 sikkerhed

A\ Advarsel: Les nedenstaende advarsler, far du bruger planeklipperen!

Lees denne brugervejledning omhyggeligt, og serg for, at du forstar instruktionerne, fer du bruger plaeneklipperen. Gem
manualen til fremtidig reference.
Begrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med pleeneklipperen.
Lad aldrig bern, personer med fysiske, sensoriske eller mentale begransninger eller manglende erfaring og/eller viden og/eller
personer, der ikke er bekendt med disse instruktioner bruge plaeneklipperen. Lokale regler kan begraense operatgrens alder.
Pleeneklipperen ma kun bruges med originalt udstyr/tilbehor.
Advarselsskilte skal placeres rundt om produktets arbejdsomrade, hvis det fungerer i offentlige omrader. Skiltene skal have
folgende tekst:

“Advarsel! Vaer opmarksom pa automatisk pleneklipper! Hold dig veek fra maskinen! Overvag bern!"

4 I
\\F

Warning!
Be aware of automatic lawn mower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

s \ ‘

Rerikke ved beveegelige farlige dele, sasom knivskiven, for den er stoppet helt.

S@g laegehjeelp, hvis der sker en skade eller ulykke.

Hvis der er risiko for tordenvejr, anbefales det, at stremforsyningen og alle ledninger til ladestationen afbrydes for at undga
risikoen for at beskadige elektriske komponenter. Tilslut stremforsyningen og alle ledninger igen, hvis risikoen for tordenvejr er
veek. Det er vigtigt, at alle ledninger er tilsluttet korrekt.

Operatgren er ansvarlig for ulykker eller farer, der opstar for andre personer eller ejendom.

Plaeneklipperen ma kun betjenes, vedligeholdes og repareres af personer, der er fuldt fortrolige med dens szerlige egenskaber
og sikkerhedsforskrifter.

Det er ikke tilladt at aendre pleeneklipperens oprindelige design. Eventuelle zndringer foretages pa egen risiko, og
producentens garanti udlgber med det samme.

Overhold nationale regler om elektrisk sikkerhed.

Drifts- og opbevaringstemperaturen ma veere -10...+50°C / 14...122°F. Opladningstemperaturen er 0...+50°C / 32...122°F.
Overtemperaturer kan forarsage skade pa pleeneklipperen.

Venligst undlad at lgbe, nar du betjener produktet manuelt ved hjeelp af RoboUP®-appen. Ga altid, serg for stabilitet pa
skraninger og oprethold balance til enhver tid.

1.2 Sikkerhedsinstruktioner for installation

Installer ikke ladestation, inklusive tilbehgr, pa et sted, der er teettere pa end 60 cm / 24in fra breendbart materiale. | tilfeelde af
funktionsfejl kan overophedning af ladestation og stremforsyning forekomme og skabe en potentiel risiko for brand.

Tilslut aldrig stramforsyningen til en stikkontakt, hvis stikket eller ledningen er beskadiget. Slidt eller beskadiget ledning @ger
risikoen for elektrisk stad.

Montér ikke stremforsyningen pa et sted med risiko for oversvemmelse eller nedsaenkning i vand. Seet ikke stremforsyningen pa
jorden.
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Indkapsl ikke stremforsyningen. Kondenseret vand kan skade stremforsyningen og @ge risikoen for elektrisk stad.

Gelder for USA/Canada, og nar stremforsyningen er installeret udendgrs: Risiko for elektrisk sted! Installér kun i en
overdekket Klasse A GFClI-stik (RCD), der har en indkapsling, der er vejrbestandig med fastggrelsesstikdeekslet indsat eller
fiernet.

Installer ikke stremkabler eller forleengerledninger i produktets klippeomrade. Installer stramkablet i overensstemmelse med
disse instruktioner:

Installer ikke Ladestationen et sted, hvor folk kan snuble over den.

Tilslut ikke beskadigede kabler eller stik, og rer ikke ved beskadigede kabler. Hvis et kabel bliver beskadiget under brug, skal du
treekke stikket ud af stikkontakten. Slid pa kabler eller beskadigelse gger risikoen for elektrisk sted. Beskadigede kabler skal
udskiftes af kvalificeret personale.

1.3 Sikkerhedsinstruktioner for betjening

Hold heender og fadder veek fra de roterende skiveblade. Leeg aldrig dine haender eller fgdder i naerheden af eller under
plaeneklipperen, nar den er indstillet til ON.

Stop eller sluk for pleeneklipperen, nar personer, iseer barn eller dyr, befinder sig i arbejdsomradet. Det anbefales steerkt kun at
kere pleeneklipperen, nar arbejdsomradet er frit. Selvom pleeneklipperen har Al-kamera til at genkende Dyreliv og andre levende
dyr om natten, anbefales det stadig at indstille en klippeplan om dagen for at beskytte dyrelivet.

Kontroller, at der ikke er sten, grene, veerktgj, legetaj, vandrer, lille grill eller andre genstande pa pleenen, som kan beskadige
pleeneklipperens knive eller blive beskadiget af plaeneklipperen.

Loft eller baer ikke rundt pa pleeneklipperen, nar den er taendt.

Laeg ikke (metal)genstande oven pa plaeneklipperen eller ladestationen. GPS-signalet kan veere svaekket eller blokeret.

Brug ikke pleeneklipperen, hvis STOP-knappen ikke virker.

Indstil altid pleeneklipperen til OFF, nar den ikke er i drift i laengere tid.

Brug ikke pleneklipperen samtidig med, at en vandsprinkler virker. Drysset vand vil aktivere plaeneklipperens regnsensor og
forstyrre dens funktion. Du kan bruge Appen til at deaktivere regnsensoren, sa vanding af graespleene og klipning af graes kan
udfgres samtidigt.

Ma ikke tillade, at pleeneklipperen bruger en defekt skeereklinge, og den bear heller ikke bruges med defekte skruer eller kabler.

1.4 Sikkerhedsintruktioner for vedligeholdelse

Sluk altid plaeneklipperen, for du fijerner en blokering, udfgrer vedligeholdelse eller unders@ger planeklipperen, og hvis planeklipperen
begynder at vibrere unormalt. Underseg plaeneklipperen for skader, for du starter igen. Brug ikke pleeneklipperen, hvis den er defekt.
Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengere planeklipperen. Brug ikke oplgsningsmidler til rengaring.Efter renggringen, sarg
venligst for at placere RoboUP® pa jorden med den korrekte orientering og vend den ikke omvendt.

Treek stikket ud af ladestationen fgr rengaring eller vedligeholdelse af ladestationen.

Inspektion af klingerne, klingeskruerne og klippekomponenterne for slid eller skade ber foretages regelmeaessigt. Udskift slidte
eller beskadigede klinger og skruer som en helhed for at opretholde balance.

1.5 Batterisikkerhed

Lithium-ion-batterier kan eksplodere eller forarsage brand, hvis de skilles ad, kortsluttes, udsaettes for vand, ild eller hgje temperaturer.
Handter forsigtigt, adskil ikke, abn batteriet eller brug nogen form for elektrisk/mekanisk misbrug. Undga opbevaring i direkte sollys.
Brug kun den originale aftagelige stramforsyning, der fulgte med pleeneklipperen, til genopladning af batteriet.

Forkert brug kan medfgre elektrisk stgd, overophedning eller leekage af setsende vaeske fra batteriet. Hvis elektrolytleekage
opstar, skyl med vand/neutraliseringsmiddel. Hvis setsende vaeske kommer i gjnene, sgg straks leegehjelp.

Oplad batteriet helt far opbevaring for at undga overafladning og beskadigelse af de elektriske komponenter. Oplad pleeneklipperen
hver 120. dag for langtidsopbevaring. Batteriskader forarsaget af overafladning vil ikke veere deekket af den begraensede garanti.
Batteripakken ma kun udskiftes af en fagperson..

Opbevar IKKE batteriet under ekstreme temperaturforhold, dvs. over 50°C (122°F) eller under-20°C (-4°F).
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¥/ 1 Sikkerhed B/ 2udpakning af produkter
Hvad indeholder pakken?

® Planeklipperen skal vaere slukket for 1aft, flytning eller transport. A. RoboUP® planeklipper F. Unbrakonggle
e Loft IKKE plaeneklipperen, nar den er parkeret i ladestationen. Dette kan beskadige ladestationen og/eller plaeneklipperen. Tryk
STOP og treek pleeneklipperen ud af ladestationen, fgr den Igftes. B. Opladningsstation G. 6* Monteringsskruer
Beer plaeneklipperen ved hjaelp af handtaget og med knivskiven pegende vaek fra din krop. C. Stremforsyning & Forlaengerledning H. 2* Reserv QR-kode
® For at beskytte plaeneklipperen skal du bruge den originale kartonemballage til langdistancetransport. Handtér med forsigtighed . . .
. . . D. 9* Reservedele til skaereklinger og skruer I. RTK Basestation
og undga voldsom kraft, sasom kast og hardt pres.
E. Brugervejledning J. Trident Jordstang
K. RTKInstallationspael

1.7 Symboler pa produktet
A I: Hold sikker afstand til
Advarsel: Laees manualen fgr du = dvarse_ old sikker a s.and ; .
@ benytter plzeneklipperen I:I@[m 52 plaeneklipperen under drift. Hold dine haender
' og fedder vaek fra de roterende knive.
Advarsel: Deaktiver pleeneklipperen, Advarsel: Ker ikke pa pleeneklipperen.
for du arbejder pa den eller lafter

Leeg ikke dine heender eller fgdder teet
pleeneklipperen.

g

pa eller under plaeneklipperen.

A:RoboUP? plzeneklipper B:Opladningsstation

———I L JLHILI:I
o — 1
e

= Z s~ |
=l — “Q;
p — =1
19l
C:Stremforsyning & Forlaengerledning D:9* Reservedele til skaereklinger og skruer E:Brugervejledning
4
F :Unbrakonegle G:6* Monteringsskruer H:2* Reserv QR-kode

=z
Wal
LU 'F:_ﬂ )
I | |
Py
co |
|:RTK Basestation J:Trident Jordstang K:RTK Installationspael

Bemaerk:
Hvis der mangler eller er defekte dele, skal du kontakte RoboUP® eftersalgsserviceteam. Det anbefales at beholde den

originale karton til fremtidig transport og forsendelse.
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'// 4 App-installation

1. Scan QR-koden for at downloade RoboUP® appen.

'II3 Dele og funktioner

2. Start RoboUP® appen efter installationen, registrer din konto og log ind.
3. Forbind din smartphone med dit Wi-Fi-hjemmenetvark, som du vil have RoboUP® plaeneklipper til at forbinde med.

< 5 Installationsvejledning

i s )
[v)
€5 16 5.1 Klip din graesplane til den kr&evede maksimale hgjde.
Uﬁ":’:’baa. - Sorg for, at hgjden af greesplaenen ikke overstiger 10 cm, fgr du bruger pleeneklipperen farste gang.
o 7
a o 2 = = Y
A : ~ ~
S . ’
1. Regnsensor 9. Baghijul
2. STOP-knap 10. Forhjul
3. Kontrolpanel 11. Off-set knivskive (med 3 knive) Py (@
4. LC-display 12. Borstelgs jeevnstremsmotor (1 pr. Hjul) @ ()
5. Al- og VSLAM-kameraer 13. Batterirumsdeeksel
6. Pleeneklipperens batteriopladningskontakter 14. Loftehandtag
7. LED-forlygter 15. QR-kode - J
8. Ultralydssensor 16. Ladestationskontakter
5.2 Find et godt sted til ladestationen
~ -~ Du kan finde et sted, der opfylder fglgende kriterier:

Kontrolpanel (taster og LC-display)

1. Abent omrade med god GPS-signal, langt veek fra hus, traeer osv. 2. Fladt underlag

1.Tryk leenge pa [P knappen for at teende/slukke pleeneklipperen. (3§ udlgser

ogsa hurtig start pa greesslaning. e N '
2.Brug (a)og (v piletasterne til at navigere i menuen eller til at indtaste cifre som
PIN-kode, dato og klokkesleet.
3.Tryk pa OK-knappen for hurtigt at f& adgang til indstillingsmenuen eller for at ’
bekraefte de valgte indstillinger i menuen.

%jﬂ

4.Brug knappen til at returnere pleeneklipperen til ladestationen. Den kan kun
udlgses, nar du er pa siden "Velkommen til brug” (gverste linje).
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/5 Installationsvejledning

3. Ingen forhindring inden for 2 meter fra Ladestationen 5. Teend graesslamaskinen

1) Teend for greesslamaskinen

2) Placer graesslamaskinen i ladestationen

3) Serg for, at den rgde lampe blinker pa RTK-indikatoren

Bemeerk: Steerkt Wi-Fi-signal er ngdvendigt til Wi-Fi-forbindelse og firmwareopdateringer.

4 o N\

5.3 Teend ladestationen

1. Placérladestationen pa malstedet.

5.4 RTK Positionering Basestation: Introduktion, Installation og Problemlgsning

2. Tilslut forleengerledningen til stramforsyningens DC-stik. 1. RoboUP Lokaliseringssystem
RoboUP benytter et omfattende navigationsystem med flere sensorer, herunder RTK, VSLAM, IMU og odometri til navigation.
4 N RTK er et satellitnavigationsystem, der markant forbedrer ngjagtigheden af udstyrspositionering, og giver adgang til alle globale

navigationsystemer samt yderligere sensorer. Dets steerke satellitsignaler kan give en ngjagtighed, der er neesten 100 gange
hgjere end traditionelle GPS-systemer.

2. Ventica. 2 minutter til RTK-basestationen modtager et stabilt GPS-signal.

3. Kontrollér LED-statusindikatoren for Real Time Kinematic (RTK) basestationsmodul.

4 N\
o J
3. Tilslut forleengerledningen til ladestationens strgmstik. 4. Seetstromforsyningenien vekselstramsstikkontakt.
- — ~N - ~N f
<mm= - g
dJ
LED-statusindikation af RTK-basestationsmodul
Blinker rgdt RTK-basestationen sgger efter GPS-signale
Konstant bla GPS-signal er staerkt
N J N J
Blinker blat GPS-signal er darligt
Konstant rgd Intet GPS-signal
A\ Advarsel:
e Nar du tilslutter stramforsyningen til stikkontakten, skal du bruge en fejlstremsenhed (RCD) med en udlgsningsstrgm pa Ingen indication RTK-basestationen er ikke teendt

maksimalt 30 mA..
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/5 Installationsvejledning

Bemaerk:

Leeg ikke (metal)genstande som mobiltelefon eller metalgaragetag pa RTK-basestationen, da de kan blokere GPS-signalet. Du
kan fglge naeste trin for at installere RTK-basestationen separat, hvis du vil installere et garagetag i metal pa ladestationen.

For at opna den bedste positioneringsngjagtighed og klippeydelse anbefales det kraftigt at holde RTK-basestationsmoduletien
afstand, der svarer til eller overstiger hgjden af naerliggende bygninger eller hgje treeer. Traeer eller bygninger taet pa
ladestationen kan sveekkes eller blokere for GPS-signalet, der gar ind | RTK-basestationen.

B: Vi anbefaler ikke at placere RoboUP i "U" eller "L" formede hjgrner med hgje veegge, under store traeer eller under betydelige

udhaeng. Disse placeringer kan markant sveekke satellitsignalerne.

-

)

n
|
y

~

( R Hgjde pa bydningen eller Afstand mellem ladestationen og
forhindringen bygningen eller forhindringen
im im
2m 2m
3m 3m
4m 4m
N J

4. GPS-signalet er svagt, nar RTK-basestationens modulstatus-LED blinker blat eller lyser konstant redt. Du kan flytte hele
ladestationen eller bruge forleengerledningen til kun at flytte RTK-basestationsmodulet separat til et andet abent eller hgjere
sted. Sgrg for, at RTK-basestationsmodulet ikke er installeret under store genstande som tagforleengelse eller tree, der kan
blokere eller svaekke GPS-signalet. Du kan finde den anbefalede placering (trekantmeerke) for RTK-basestationen.

-

A A A

A A A

L-shape Lawn

On one side U-shape Lawn

-

~
A

A
A

Multiple zones

O-shape Lawn

J

Folg instruktionerne nedenfor for at flytte RTK-basestationen separat.

A: Installer RTK-installationskomponenterne og brug RTK-forbindelseskablet til at forbinde RTK-basestationen til

stremforbindelsen | ladestationen.

a / ; = 5 fr N
b T
)
ol
/i )
/ %, ( _-.}.'L
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/\ Advarsel:
Det tager op til 3 minutter. Tjek om RTK-indikator-LED'en er solid bla.

Bemeerk 1:

For optimal ngjagtighed af positionering og klippepreestation anbefales det kraftigt at opretholde en afstand, der er lig med eller
storre end hgjden af neerliggende bygninger eller hgje treeer til RTK-basestationen. Traeer eller bygninger naer ladestationen kan
svaekke eller blokere GPS-signalerne, der indtaster RTK-basestationen.

Vi tilbyder ogsa kompatible veegmonteringskomponenter til din bekvemmelighed, som du kan veelge at kgbe og installere.

4 N

N /

Installations trin:

1) Fjern fastgarelsesskruerne til RTK-basestationsmodulet og adskil det fra RTK-stativet.

2) Brug en 10 m forlaengerledning til at forbinde RTK-basestationsmodulet til stremforbindelsen | ladestationen.

3) Installer RTK-veegmonteringskomponenterne. Fastggr veegmonteringsstangen pa den tilsvarende vaeg og las kablerne med
fastgerelsesmidler.

e | | ra

LF
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/5 Installationsvejledning

C. Nar duinstallerer RTK basestationsmodul pa tag eller veeg af dit hus, skal du serge for, at det har frit udsyn til himlen over det.

Monter modulet sa hajt over jorden som muligt pa veegge uden tagudbygning.

4 N
AL
7N
Vi BN
4 Y
S
N }
A\ J
4
4 \\ \
/ Y AN
s " iﬂ"
N
Afskru RTK-basestationsmodulet fra ladestationen.
® Find en egnetplacering til atinstallere det.
® Brug en forlaengerledning til at forbinde RTK-basestationsmodulet og ladestationen.
Bemaerk 2:
Du kan trykke pa RTK-ikonet pa appens startskaerm for at fa adgang til falgende information:
® Klipper RTK-status
e RTK-transmissionsstatus
e Kilipper satellithummer
e RTK-stations satellithummer
5. Fjernforhindringerinden for en radius pa 2 m foran

ladestationen, sa RoboUP® plaeneklipperen kan komme
ud af ladestationen uden problemer.

For at fastgere ladestationen til jorden skal
du bruge de medfglgende lange ankerskruer
og unbrakonggle.

®

)
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'// 6 Taend og par plaeneklipperen

En ny pleeneklipper kan have lavt batteri efter lang opbevaring. Skub pleeneklipperen ind i ladestationen. Segrg for, at
pleeneklipperens ladekontakter og kontaktbladene pa ladestationen er i god kontakt.

Nar lyset pa ladestationen traekker vejret, oplades pleeneklipperens batteri. Nar lyset skifter til konstant grent, er
plaeneklipperens batteri fuldt opladet og oplades ikke leengere.

LED-indikation af ladestation

Pulserer grgn

Plaeneklipperen lader op

Konstant grant

Pleeneklipperen er fuldt opladt / Pleeneklipperen oplader ikke

Ingen indication

Ladestationen er ikke teendt

3. Tryk pa 3 knappen i 3 sekunder for at starte plaeneklipperen, indtast standard PIN "0000"(Standardhandling: Tryk fire gange i traek pa

4.

5.

A\ Advarsel:

OK-knappen med OK-knappen for at lase plaeneklipperen op.)

> (&)
] e

Vent i ca. 10 minutter for at tillade plaeneklipperen at sgge/finde sa mange satellitter som muligt for det bedste GPS-signal. Pleeneklipperen

vil bede RTKY, nar den afslutter sggningen.
Aktivér Bluetooth pa din smartphone, start RoboUP® APP og felg instruktionerne for at parre RoboUP® plaeneklipper.

Seet ikke stremforsyningskabel og forleengerkabel ind i arbejdsomradet. Efter at have bekreeftet, at pleeneklipperen er normalt
opladet, skal du fastgaere forla&engerledningen til jorden eller haekken med de pasatte plgkker eller nylonlynlase for at forhindre,
at pleeneklipperen skzerer kablet over. Hold stremadapteren mindst 30 cm (12 tommer) over gulvniveau for at undga mulige
skader forarsaget af regn eller vandoversvemmelse.

Tilslut ikke et beskadiget kabel eller stik eller rgr ved et beskadiget kabel, for det er taget ud af stikkontakten. Tag stikket ud af
stikkontakten, hvis kablet bliver beskadiget, mens det er i drift. Et slidt eller beskadiget kabel @ger risikoen for elektrisk sted. Et
beskadiget kabel skal udskiftes af autoriseret servicepersonale.
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'//6 Taend og par plaeneklipperen

a I

>30cm(12in)

5
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A\ Advarsel:
Oplad IKKE, hvis pleeneklipperen, stramforsyningen, ladestationen eller stikkontakten er vad eller beskadiget.
Oplad IKKE pleeneklipperen, nar den omgivende temperatur er over +50 °C (122 ° F) eller under 0 °C (32 ° F).

Hold dig veek fra breendbare og eksplosive materialer under opladning.

7 Opret virtuelt kort

A.Sorg for, at barn og kaeledyr er vaek fra greespleenen, og at nogle midlertidige forhindringer som haveslange, affald, legetgj,
sten, tgj er fijernet for at undga skader.

B.Fyld huler gravet af vilde dyr og deek aflabsabningen med aflebsdaeksel i din graesplaene for at sikre, at pleeneklipperen ikke
kommer i klemme.

C.Seet et hegn eller en beskyttelsesmur langs grefterne eller klipperne (dybden overstiger 5 cm), og greensen langs kanten er ikke tydeligt
synlig for at forhindre pleeneklipperen i at saette sig fast eller falde. Du kan ogsa klippe det lange grees, der er deekket pa kanten, for at
skabe en synlig og vandret greense med mindst 20 cm bredde, sa RoboUP® kan genkende det og ikke passerer forbi. Det er ngdvendigt at
seaette et hegn eller en beskyttende mur rundt om kanten af klipper, nar det er umuligt at saette en synlig greense i en sadan situation.

e

D.For korte blomsterbede, der ligner graes, anbefales det at seette en fysisk greense rundt (f.eks. bambushegn) for at beskytte
mod at blive klippet ved et uheld. Du kan ogsa grave det grees, der deekker kanten, ud for at skabe en tydeligt synlig greense
(min. bredde pa 20 cm), sa RoboUP® kan registrere kanten.
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Nar der er en unormal lugt, lyd eller lysdisplay, skal du straks stoppe opladningen og kontakte RoboUP® eftersalgsserviceteam.
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E.RoboUP® plaeneklipper kan handtere smalle passager med en minimumsbredde pa 80 cm, sa leeg en fysisk greense for at
udelukke de sma smalle passager inden for 80 cm. Derudover skal du fjerne forhindringerne i den smalle passage for at sikre,

at pleeneklipperen kan passere jeevnt.

~ /,f’
. rd
—<
,// \\\ g
- - <80cm
S o ——
v ~
=]
[NErl
(el
A\l L
o
Y
/////
Wl
-

Wy

Ny

{4

F. Serg for, at plaeneklipperen er taeendt og forbundet med din smartphone.
G.For skraninger stgrre end 15 % og steder op til abent omrade som en offentlig vej, skal du placere et hegn eller en beskyttende
mur langs den yderste kant af skraningen for at sikre, at pleeneklipperen ikke glider ud af pleenen.

/
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3. Brugappentil at skabe virtuel greense
7.2 KOI'tl&g gransen Tryk pa knappen "Greense" i appen, og felg instruktionerne for at ga bagved og fjernstyre plaeneklipperen, mens du fglger kanterne

for at oprette et virtuelt kort over en enkelt zone eller flere zoner.

Inden du fortsaetter, bemaerk venligst felgende punkter:
Placer din klipper i et abent omrade.
Venti 1-5 minutter. Kontroller RTK-status (v').
Der er to mader at skabe en virtuel graense for din grasplane.
A. Automatisk kortla2gning (velegnet til en enkelt zone):
1. Placér plaeneklippereniladestationen.
2. Brug pileknapperne pa kontrolpanelet til at veelge Kortleegning pa LCD-skeerm.

Bemaerk:
Hold dig inden for 5m til pleeneklipperen, nar du bruger APP'en til at fiernbetjene RoboUP®-pleeneklipperen.

Funktionen til Kortmodifikation:
Nar du garind i Kortmodifikation, naviger den fjernstyrede enhed til det gnskede sted pa ruten. Veelg den nedtonede modificerede rute,
tryk pa slet-ikonet for at fierne den tilsvarende rute. Du kan manuelt genoptage kortleegningen efter at have forladt Kortmodifikation.
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3. Klik pa knappen OK for at starte kortlaegningen. Sa vil RoboUP® automatisk registrere kanter pa din greespleene og skabe et \;{,J |
virtuelt graesplaenekort.
4. Klik pa knappen OK for at starte kortleegningen. Sa vil RoboUP® automatisk registrere kanter pa din greespleene og skabe et
virtuelt greesplaenekort. L )
- J

5. Nardu har gemt kortet, skal du indstille den klippeplan og den klippehgjde, du @nsker pa plaeneklipperen.
6. Tryk pa OK-knappen for at starte klipningen.

Bemerkninger:
Nar din greespleene er semlgst forbundet med din nabos greespleene, er det nadvendigt at oprette en midlertidig synlig kant for at

adskille de to graesplaener, for du bruger automatisk kortla@gning. Du kan gennemga korteti RoboUP® appen, efter at kortet er gemt. Hvis kortgreensen udger en skreent eller skraning, anbefales det at indstille denne greense som en farlig greense. Klipperen vil holde

en afstand til den farlige greense under klipningen for at undga at falde eller komme uden for arbejdsomradet.

B. Manuel kortlaagning (velegnet til alle situationer):
1. Placérplaeneklippereniladestationen.

2. Seetlineal pafor at male korrekt afstand til kant. t 4 ] h
Tag linealen fra eesken. Fastger linealen oven pa plaeneklipperen for at sikre, at afstanden fra pleeneklipperen til kanten af pleenen (- A
er mindst 15 cm. Den ydre side af linealen ma ikke overstige kanten af pleenen.
4 I

15cm
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'//7 Opret virtuelt kort

Selvom RoboUP® har et Al-kamera til at registrere og omga forhindringer med en hgjde pa over 10 cm, anbefales det at oprette
en permanent no-go-zone for omrader, du gnsker, at RoboUP skal holde sig ude (blomsterbede, sma treeer, pleenepynt, dam,
sprinkleranleeg). hoveder, fremkomne rgdder osv.) Nar der er en trampolin, grill eller andre genstande, som RoboUP® kan lgbe

ind i, skal du oprette en no-go-zone for at undga ulykker.
A.Du kan trykke pa knappen "No-go Zones" i RoboUP® APP og falge instruktionerne for at indstille no-go zonerne.

Styr klipperen til at falge kanterne af det omrade, du ikke gnsker, at klipperen skal gaind I.

-~

-

Plan 1o make

®

~

B.RoboUP® kan ogsa automatisk optage midlertidige no-go-zoner for store forhindringer i din graesplane og satte farten ned,

fer den nar demigen under nye klipninger.
C.Hvis du vil slette en no-go-zone (f.eks. nar du fijerner trampolinen fra pleenen), skal du bare slette den i appen.

7.4 Opret passage

Du kan oprette passage for at forbinde forskellige zoner efter at have kortlagt graensen for mere end 2 zoner.

1. Find en passende passage til at forbinde to kortlagte pleenezoner. Sgrg for, at passagen er sa kort som muligt og ideelt set
lige, flad og med en bredde pa over 1m. Hold passagen ren fra forhindringer.
2. Tryk pa knappen "Passage" i RoboUP® appen, og felg instruktionerne for at fjernstyre plaeneklipperen, nar du gar gennem

den valgte passage for at skabe den virtuelle passagesti.

Wiy
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'//8 Indstillinger til plaeneklipperen

Nar plaenekortleegningstilstanden er fuldfert, skal du fglge instruktionerne i appen for at tilpasse klippeplanen og klippehgjden
efter gnske.

A.Klippetidsplan

Indstil klippeplanen i APP (eller brug kontrolpanelet), og plaeneklipperen klipper din graespleene i overensstemmelse hermed
med en passende frekvens for at holde din graesplaene frisk og paen.

B.Klippehgjde

Veelg den gnskede greesklippehgjde i APP (eller brug kontrolpanelet). Plaeneklipperen vil automatisk justere knivskiven til den
hgjde, nar den begynder at sla din graesplaene.

C. Klippestyring af rute

| appen kan du veelge at indstille hele omradet eller individuelle zoner som "Enkeltbue" eller "Opdelt bue".

D. Indstilling af klippevinkel

| appen kan du veelge atindstille hele omradet eller individuelle zoner til "Klippevinkel: -90 til 90 grader".

Bemarkninger:

Du kan indstille klippehgjden, mens plaeneklipperen sidder i ladestationen. Hgjdejustering af knivskive udfgres, nar RoboUP®
forlader ladestationen.

9 Betjening

1. Startgrasslaningen
Der er tre mader at starte greesslaningen pa.
A.RoboUP®-plaeneklipperen starter automatisk klipningen i forudindstillet klippeplan, efter at ovenstaende installationstrin er
udfart.
B.Tryk pa knappen "Automatisk" i appen for manuelt at starte RoboUP®-klippejobbet.
C.Tryk pa [P knappen pa pleeneklipperens kontrolpanel og bekraeft med “OK” for at starte klipningen.

2. Satgrasslaningen pa pause
A.Tryk blot pa "STOP"-knappen pa planeklipperen.
B.Tryk pa knappen "Pause" i appen.
C.Plaeneklipperen holder pause og viser fejlkode, nar den steder pa problemer, der skal rettes manuelt.

3. Genoptag grasslaningen
A.Fortseet klipningen ved at trykke pa knappen "Klip" i appen.
B.Tryk pa @3 knappen og derefter pa knappen "OK" pa kontrolpanelet for at fortszette klipningen.

4. Vend tilbage til ladestationen
A.Pleneklipperen vender automatisk tilbage til ladestationen, nar batteriet er lavt, eller den har afsluttet arbejdet pa den
aktuelle klippezone.
B.Du kan ogsa sende plaeneklipperen tilbage til ladestationen manuelt:
1) Tryk pa knappen “Oplad” | appen
2) Tryk pa Tryk pa knappen og derefter pa knappen "OK" pa kontrolpanelet, nar pleeneklipperen er | standbytilstand.

5. Slukfor pleneklipperen
Tryk leenge pa @3B knappen pa pleeneklipperens kontrolpanel for at slukke RoboUP® plzaeneklipperen.

Bemaerk:
e Pleneklipperen kan ikke slukkes, nar den er i ladestationen til opladning.
e Tyverisikringsfunktionen fungerer ikke, nar pleeneklipperen er slukket.
e Detanbefales kun at slukke plaeneklipperen til transport eller langtidsopbevaring.
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'//10 Introduktion til funktioner

CwW/CCW
Knivskiven vil rotere i retning med uret (CW) og mod uret (CCW) alternativt for at bruge begge skaereblade. Dette vil reducere
hyppigheden af udskiftning af slidte klinger.

Ruteplanlaegning
| stedet for at klippe tilfeeldigt kan pleeneklipperen planlaegge den mest effektive vej til at klippe din greesplaene og klippe den i
paene parallelle linjer, hvilket efterlader fantastiske teeppestriber pa din graespleene!

Al Vision
| stedet for at klippe tilfeeldigt kan plaeneklipperen planlaegge den mest effektive vej til at klippe din graesplaene og klippe den i
paene parallelle linjer, hvilket efterlader fantastiske teeppestriber pa din greespleene!

OTA
Plaeneklipperens firmware kan nemt opdateres Over-The-Air (OTA), hvis plaeneklipperen er forbundet til internettet via dit Wi-Fi-
hjemmenetveerk.

Tyverisikring

Pleeneklipperen er udstyret med lgfte- og haeldningssensor, Den hgjlydende alarm lyder, sa snart pleeneklipperen lgftes eller
vippes uden atindtaste den korrekte 4-cifrede PIN-kode.

RoboUP® lases automatisk, nar den flyttes uden for den virtuelle greense. Indtast den korrekte 4-cifrede PIN-kode for
genaktivering. Ejeren vil ogsa modtage en advarselsmeddelelse, nar pleeneklipperen er uden for det definerede
sikkerhedsgeofence.

Rain Sensor

Klipning af vadt grees kan fegre til plantesvampesygdomme og jordskade. Plaeneklipperens regnsensor er aktiveret som
standard. Som sadan vender plaeneklipperen tilbage til ladestationen, nar den registrerer regn. Regnsensoren kan ogsa
deaktiveres i appen, nar graesslaning iregn er pakreevet.

Natnedstop
Ved at aktivere "Natlig tvangsparkering" i appen og veelge en tidsperiode vil klipperen ikke fungere om natten for at undga
ulykker eller skade pa vilde dyr.

Spiral Klipning

Du kan veelge "Spiral Klipning" i appen, trykke for at ga ind i fiernbetjeningsmode og styre klipperen til det omrade, hvor greesset
skal klippes.

Venligst placér RoboUP pa det omrade, der kraever spiral klipning.

Efter du starter spiral klipning, vil RoboUP udfere en spiral klipning omkring startpunktet med en radius pa 1,2 meter.

Planlaeg Klipning

| appen vaelger du "Planleeg Klipning" for at indstille start- og sluttidspunktet for enkelte eller gentagne sessioner. Afhaengigt af
starrelsen pa det klippede omrade, du har defineret, kan appen automatisk estimere klippetiden. Den estimerede tid beregnes
ud fra graespleenens storrelse og opladningstid. Hvis haven er kompleks (med mange forhindringer, kompliceret eller med flere
zoner), kan det kreeve mere tid.
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10.

Udskiftning af Blade

Understotter automatisk detektion af bladets levetid. Nar den tilbageveaerende levetid for bladet er 1%, anbefales det at udskifte
bladet. Du kan fglge "Udskiftningsinstruktionerne" i appen for at udskifte bladet.

Note 2:
Vianbefaler:

Inspekter slid pa bladene og udskift slidte blade hver 200 timer eller to uger.

Udskift hele saettet af blade hver 400 timer eller fire uger.

11. Midlertidige Hindringszoner

12.

RoboUP vil automatisk oprette midlertidige forbudszoner for store forhindringer pa greesplaenen. Dette gor det muligt for den at
bremse ned, inden den nar disse zoner i en ny klippecyklus for at undga kollisioner.

Omradevalgende Klipning

Understgtter klipning af udvalgte hele eller individuelle omrader og giver mulighed for at indstille klippehgjde, klippesti-styring
og klippevinkel.
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'//11 Specifikationer

Model T500 T600
DimensionerL*B * H (mm) 620%445*250
Grundlaeggende
oplysninger
Nettoveegt (ca. kg) 10.9 10.9
Arbejdskapacitet (n?) 500 600
Opladningstid (min) 50 105
Pleneklipper _ _ _ _
parametre Typ. Klippetid/én opladning (min) 45 100
Stejlydniveau(dBA) <56 <56
Informationspanel LCD LCD
Maks. Heeldning (%) 45%
IP-vurdering IPX6, slangevaskbar.
Arbejdsvilkar Arbejdstemperatur (°C) -10...+50
Opladningstemperatur (°C) +0...+45
Opbevaringstemperatur(°C) -20...+50
Batteri type Lithiumion
Nominel kapacitet (Ah) 2.5 5
Batteri pakke
Nominel speending (Vdc) 18.0V

Batteristyringssystem

Beskyttelse mod overophedning,
kortslutning, overstrem og overopladning.

Model T1000 PLUS T1200 Pro T1500 Pro
DimensionerL* B *H (mm) 620%445*250
Grundlzeggende
oplysninger Nettoveegt (ca. kg) 10.9 10.9 10.9
Arbejdskapacitet (nf) 1000 1200 1500
Opladningstid (min) 105 70 70
Pleneklipper Typ. Klippetid/én opladning (min) 100 100 100
parametre
Stgjlydniveau(dBA) <56 <56 <56
Informationspanel LCD LCD LCD
Maks. Heeldning(%) 45%
IP-vurdering IPX6, slangevaskbar.
Arbejdsvilkar Arbejdstemperatur (°C) -10...+50
Opladningstemperatur (°C) +0...+45
Opbevaringstemperatur(°C) -20...+50
Batteri type Lithiumion
Nominel kapacitet (Ah) 5.0 5.0 5.0
Batteri pakke
Nominel speending (Vdc) 18.0V

Batteristyringssystem

Beskyttelse mod overophedning,
kortslutning, overstrem og overopladning.

Indgangsspanding (Vac) 100...240Vac 100...240Vac

Udgangsspeending (Vdc) 24V+0.2Vdc
Stremforsyning

Udgangsstrgm (A) 2.0 2.0

FY2402000/T2420WE FY2402000/T2420WE

Model T2420US/T2420UK T2420US/T2420UK

Indgangsspanding (Vdc) 24V+0.2Vdc

Indgangsstrem (A) 2.0 2.0
Opladningsdock

Udgangsspeanding (Vdc) 24V+0.2Vdc

Udgangsstrem (A) 2.0 2.0
Kegremotor Tophastighed (m/s) 0.45
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Indgangsspanding (Vac) 100...240Vac 100...240Vac 100...240Vac

Udgangsspanding (Vdc) 24V+0.2Vdc
Stremforsyning

Udgangsstrem (A) 2.0 3.0 3.0

FY2402000/T2420WE

Model T2420US/T2420UK

Indgangsspeanding (Vdc) 24V+0.2Vdc

Indgangsstrgm (A) 2.0 3.0 3.0
Opladningsdock

Udgangsspanding (Vdc) 24V+0.2Vdc

Udgangsstrgm (A) 2.0 3.0 3.0
Kgremotor Tophastighed (m/s) 0.45
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'//11 Specifikationer

Model T500 T600
Antal knive 3 3
Klippehgjde (mm) 30...60 30...60
Skaerebredde (mm) 200 200
Cut-to-edge ° (]
Skaresystem
Manuel pletskaering ° ()
Flydende skeereskive °® [ )
Elektrisk klippehgjdejustering Y (]
CW/CCW roterende klinge ® [ )
IMU Navigation ) [ ]
RTK Navigation Normal Normal
Navigation
VSLAM Navigation @) O
Smart ruteplanleegning [ ) ([
Al kameragenkendelse [ ] ([
Undgaelse af Al kamera Anti-bump () o
fohindringer
Ultralydssensor () [ ]
APP Smart Control o PY
Smart kontrol
Mulighed for tvungen stop om natten [ ) ()
APP-forbindelsesmuligheder WiFi+BT
Forbindelse Bluetooth frekvensomrade 2.4GHz
Wi-Fi-frekvens 2.4GHz
GPS-placeringssporing (4G-modul pakreaevet) O O
Lysfglsom sensor [ ) [ )
Natbelysning () ()
Sikkerhed og nem brug
Regnsensor [ o
Opdateringsmulighed OTA OTA
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Model T1000 PLUS T1200 Pro T1500 Pro
Antal knive 3 3 3
Klippehgjde (mm) 30...60 30...60 30...60
Skeerebredde (mm) 200 200 200
Cut-to-edge o () [ )
Skaresystem
Manuel pletskeering [ ] [ ] [ )
Flydende skaereskive Y o o
Elektrisk klippehgjdejustering ) ) [ ]
CW/CCW roterende klinge ) o o
IMU Navigation o o o
RTK Navigation Normal High High
Navigation
VSLAM Navigation ) o {
Smart ruteplanleegning [ ) [ ] ([
Al kameragenkendelse [ ) [ ] [ )
Undgaelse af Al kamera Anti-bump () o )
fohindringer
Ultralydssensor o ([ o
APP Smart Control o [ J [
Smart kontrol
Mulighed for tvungen stop om natten [ ) () [ )
APP-forbindelsesmuligheder WiFi+BT WiFi+ BT+4G LTE
Forbindelse Bluetooth frekvensomrade 2.4GHz
Wi-Fi-frekvens 2.4GHz
GPS-placeringssporing (4G-modul pakreevet) O O [
Lysfglsom sensor o o o
Natbelysning [ ) [ ] [ )
Sikkerhed og nem brug
Regnsensor [ ] ® ®
Opdateringsmulighed OTA OTA OTA
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l//12 vediigeholdelse

For at opna bedre klipperesultater og forleenge levetiden skal du serge for at holde plaeneklipperen ren og knivene i god stand.
Inspektion og vedligeholdelse bgr udferes af en voksen hver uge under kontinuerlig brug. Alle beskadigede eller slidte dele skal
udskiftes. Udfer IKKE vedligeholdelse, nar du baerer abne sandaler eller barfodet. Beer altid lange bukser og arbejdssko, nar du
servicerer planeklipperen.

12.1 Rengoring

Brug en blgd barste eller klud til at rengere pleeneklipperens ydre grundigt. Renger IKKE med alkohol, benzin, acetone eller andre
xtsende/flygtige oplgsningsmidler. Disse stoffer kan beskadige din plaeneklippers udseende og indre struktur. For korrekt docking
skal du med jaevne mellemrum inspicere og rense ladestationen for snavs og mudder. Sgrg for, at alle tilslutningsdele af
ladestationen, forleengerledningen og stremforsyningen ikke er blokeret.

A.Kameraer

Al-kameraet kreever regelmaessig rengering for at bevare et klart udsyn. Hyppigheden af renggring vil variere fra dine
klippeindstillinger og forholdene pa din greespleene. Tjek kameraer ugentligt. Brug en blgd barste til at rense stgv pa kameraet forst,
og brug en blgd klud med sprinklervaeske til at rengare kameraet grundigt.

B.Chassis og klingeskive

Hvis chassiset og klingeskiven er snavsede, skal du bruge en bgrste eller en vandslange til at renggre. Brug IKKE en hgjtryksrenser.
Serg samtidig for, at knivskiven roterer frit, og at knivene kan dreje frit.

FORSIGTIG: Hojtryksvand kan laekke ind i taetningerne og beskadige elektroniske og mekaniske dele.

C.Hjul

Grees eller mudder pa hjulene kan pavirke pleeneklipperens ydeevne, nar du klatrer pa skraninger. Hold hjulene rene for at sikre et godt greb.
D.Regnsensor

Tjek en gang om ugen og s@rg for, at regnsensoren ikke er daekket af mudder, grees eller andre genstande. Du kan enten vaske den
ren eller renggre med en blagd barste.

E.Lysfolsom sensor

Tjek en gang om ugen og s@rg for, at den lysfglsomme sensor ikke er deekket af mudder, graes eller andre genstande. Du kan enten
vaske denren ellerrenggre med en blgd bearste.

A\ Advarsel:
®  Sgrgforat pleeneklipperen er sluttet far du udferer rengering.
®  Nar pleeneklipperen er vendt med bagsiden op, skal den veere slukket.

12.2 Udskift knivene

Hvis pleeneklipperen bruges regelmeessigt, anbefales det at udskifte knive og skruer hver 1-2 maned for at sikre sikkerhed og bedre
klipperesultater. Udskift alle tre knive og deres skruer pa samme tid for et sikkert skeeresystem.

/N Advarsel:

e  Beerkraftige handsker, nar du inspicerer eller servicerer knivene.

e  Brugkundenrigtige type skruer og originale klinger som leveret af RoboUP®.
e  Genbrug IKKE skruerne. Det kan forarsage alvorlig skade.

Sadan udskiftes knivene:

1. Sluk for pleeneklipperen.

2. For atundga ridser skal du placere plaeneklipperen pa en blgd og ren overflade i en omvendt position.
3. Brug en krydsspids-/stjerneskruetraekker til at Igsne de tre skruer.

4. Fjern skruerne og knivene.

5. Fastger de nye knive og skruer (moment: 1 Nm). Sgrg for, at knivene kan dreje frit.

12.3 Transportering

For at beskytte pleeneklipperen skal du bruge den originale kartonemballage til langdistancetransport. For du |gfter, flytter eller pa
anden made transporterer produktet, skal du slukke det. Handter med forsigtighed og undga voldsom kraft, sasom kast og hardt
pres. Saml eller baer aldrig pleeneklipperen, mens motoren kgrer.
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Sadan flyttes eller laftes korrekt:
Beer plaeneklipperen i handtaget, med knivskiven vendt vaek fra din krop.

4 ] | i | I

ADVARSEL:

For at undga beskadigelse af pleeneklipperen og/eller ladestationen ma du IKKE lgfte produktet, nar det er parkeret i ladestationen.

12.4 Batteri

Oplad batteriet helt far opbevaring for at undga overafladning og beskadigelse af de elektriske komponenter. Oplad plaeneklipperen
hver 120. dag for langtidsopbevaring. Batteriskader forarsaget af overafladning vil ikke veere deekket af den begraensede garanti.
Opbevar IKKE batteriet under ekstreme temperaturforhold, dvs. over +50°C (122°F) eller under -20°C (-4°F).

Bemaerk:

e Batteriets levetid afhaenger af, hvor ofte produktet fungerer, og den samlede arbejdstid.

e Nar driftstiden er kortere end normalt pr. fuld opladning, eller greespleenen ikke er velklippet, kan du overveje at udskifte
batteriet. Du kan kontakte den lokale forhandler for udskiftning af batteri.

Hvordan fjenrer man batteriet?

1.Placér pleeneklipperen pa en flad og blad overflade pa hovedet.

2.Fjern skruerne fra deekslet pa batteriomradet med en Torx 20 skruetreekker.
3.Fjern batterideekslet, og frakobl kablet fra hovedkredslgbskortet.

4.Tag batteriet ud og udskift det med et nyt.

A\ Advarsel:

e Overhold de lokale genbrugskrav og geeldende regler.

® Oplad kun produktet i den medfelgende ladestation. Forkert brug kan resultere i elektrisk sted, overophedning eller leekage af
xtsende vaeske fra batteriet. | tilfeelde af leekage af elektrolyt skylles med vand/neutraliseringsmiddel. Sag laegehjeelp, hvis der
kommer aetsende vaeske i dine gjne.

® Brug kun originale batterier. Produktsikkerhed kan ikke garanteres med andet end originale batterier. Brug ikke ikke-
genopladelige batterier.

12.5 Vinteropbevaring

Tag stremforsyningen ud af stikkontakten og afbryd ladestationen. Beskyt stremforsyningen mod fugt og opbevar den pa et godt
ventileret sted. Tag ladestationen indenders og hold den vaek fra direkte sollys.

Sluk pleneklipperen, og oplad den helt for at undga overudladning, hvilket vil forarsage permanent skade. Renger pleeneklipperen
grundigt fer opbevaring. Kontrollér komponenter, der er udsat for slid, sdsom knivene. Reparer eller udskift dem efter behov.
Opbevar pleneklipperen tart og frostfrit, stdende pa alle hjul, gerne i original emballage.

Hold pleeneklipperen, ladestationen og stremforsyningen veek fra varmekilder (sdsom komfurer, radiatorer osv.) eller kemikalier.

Opbevar dem pa et kgligt og tert sted indenders. Udseettelse for sollys og ekstreme temperaturer (bade varme og kolde) vil
fremskynde aeldningsprocessen af komponenterne og kan permanent beskadige batteriet.
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12.6 Udskiftning af QR-kode

Oplad batteriet helt f?r opbevaring for at undg? overafladning og beskadigelse af de elektriske komponenter. Oplad pl?neklipperen
hver 120. dag for langtidsopbevaring. Batteriskader for?rsaget af overafladning vil ikke v?re d?kket af den begr?nsede garanti.
Opbevar IKKE batteriet under ekstreme temperaturforhold, dvs. over +50°C (122°F) eller under -20°C (-4°F).

13 Servicevejledning

13.1 Ofte stillede sporgsmal

S1: Hvordan kortleegger eller klipper RoboUP plaeneklipper min have uden at laegge fysisk
omkreds?

RoboUP pleeneklipper skaber en virtuel greense for haven baseret pa dets hejpraecisionspositioneringssystem, inklusiv RTK,
IMU og VSLAM. Den slar grees i det omrade, der er defineret af det virtuelle greense. Derudover er RoboUP pleeneklipperen
forbedret af et Al-kamera, der kan identificere graespleenen og sikre, at plaeneklipperen kun fungerei din have sa du undgar atga
ud af greensen.

S2:Hvad er RTK og hvordan virker det?

RTK (Real Time Kinematic) er en satellitpositioneringsteknologi med hgj preecision pa centimeterniveau. RoboUPs RTK inkluderer en
RTK basestation installeret pa ladestationen og en RTK mobilstation indbygget i pleeneklipperen. RTK-basestationen sender
GPS-signalerne fra satellitten til RTK-mobilstationen. RTK-mobilstationen analyserer og beregner de GPS-signaler der sendes fra

RTK-basestationen, og de GPS-data den modtager fra satellitterne for, at opna positioneringsngjagtighed pa centimeterniveau.

S3:Hvad er IMU og hvordan virker det?

IMU (Inertial Measurement Unit), inklusiv accelerometer og gyrometer kan male den relative position og positur af objektet det er
knyttet til. RoboUP har en IMU der indeholder 3-akset accelerometer og 3-akset gyrometer, sammen med robotplaeneklipperens

kilometerteeller kan den estimere positionen og positionen af pleeneklipperen ngjagtigt.

S4:Hvad er VSLAM og hvordan virker det?

VSLAM (Vision SimultaneousLocalization and Mapping) er en teknologi, som robotten skaber kortet over sine omgivelser og finder sin position
pa kortet baseret pa synsinformation optaget af dens kamera (eller kameraer). VSLAM kan opna god positioneringsngjagtighed i sneevre eller
blokerede omgivelser og positioneringsydelsen er relativt darlig i abne omrader. RoboUP kombinerer VSLAM-teknologien og RTK, IMU og
kilometertzeller for at opna god positionsngjagtighed i alle slags miljger.

S5:Vil RoboUP planeklipper stadig fungere, hvis der ikke er noget eller darligt signal?

RoboUP RTK-teknologien kraever ikke, at pleeneklipperen arbejder i konstant visuel kontakt med RTK-antennen. Desuden kan
pleeneklipperen takket veere IMU og VSLAM, hvis RTK-signalet er blokeret i nogle omrader generelt stadig fungere.
S6:Hvordan undgar RoboUP planeklipper forhindringer | min have?

RoboUP Al-kamera kan genkende forhindringer og undga dem intelligent. Hvis forhindringerne er sma eller delvist usynlige og som
er sveere for Al-kameraet at genkende, og som heller ikke let kan fjernes, anbefales det at indstille en no-go zone funktion for at
forhindre demi at blive skaret eller stadt. Besgg www.iroboup.com for at fa det relaterede selvstudie.

S7:Kraever RoboUP plaeneklipper Wi-Fi-netvaerk hele tiden nar den arbejder?

RoboUP plaeneklippere kraever ikke en permanent Wi-Fi-forbindelse til internettet, nar du klipper haven. Nar kortet er oprettet og
klippeplanen er indstillet, vil RoboUP plaeneklippere udfgre klipningen automatisk. Men nar du vil fiernstyre pleeneklipperen med

APP'en, kreever det, at pleeneklipperen er deekket af Wi-Fi (kan fa adgang til internettet).

S8:Kan RoboUP plaeneklipperen handtere flere zoner,hvis min have er adskilt i forskellige
dele af fysisk sti eller hegn?

Ja, RoboUP kan kun handtere flere zoner hvis der kan oprettes en passage som pleeneklipperen kan ga igennem mellem de to omrader.
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S9:Hvor kan jeg kebe tilbehar som klinger?

Velkommen til vores online butik www.iroboup.com eller kontakt sales@iroboup.com
For mere information er du velkommen til at besgge www.iroboup.com

13.2 Garantipolitik

Disse RoboUP-eftersalgspolitikker (politikker) geelder kun for RoboUP-produkter du har kebt fra RoboUP-autoriserede forhandlere eller
officielle RoboUP-butikker direkte til dit eget brug og ikke til videresalg.

Disse politikker er tilgaengelige pa andre sprog pa https://www.iroboup.com Warranty/index.html . | tilfeelde af konflikt mellem forskellige
overseaettelser eller formuleringen for disse vilkar, har den engelske version pa https://www.iroboup.com Warranty/index.html forrang.
Ved at bruge dit RoboUP-produkt accepterer du at vaere bundet af disse politikker. Hvis du ikke er kvalificeret eller ikke accepterer nogen af
vilkarene, ma du ikke bruge dit RoboUP-produkt.

| det omfang loven tillader det, er disse politikker og de anfgrte retsmidler eksklusive og treeder i stedet for alle andre garantier, retsmidler og
betingelser, hvad enten de er mundtlige, skriftlige, lovbestemte, udtrykkelige eller underforstaede.

1.Hvad er daekket af denne garanti?

RoboUP garanterer RoboUP-maerket hardwareprodukt og RoboUP-mzerket tilbehgr indeholdt i den originale emballage ("RoboUP-produkt")
mod fejl i materialer og udfgrelse, nar de bruges normalt i overensstemmelse med RoboUP's offentliggjorte retningslinjer i garantiperioden.
RoboUPs offentliggjorte retningslinjer inkluderer, men er ikke begreenset til, information indeholdt i tekniske specifikationer, brugermanualer
og servicekommunikation.

Garantiperioden for hoveddelen af RoboUP-produkter er tre (3) ar tilgeengelig med app-registrering, startende den
dag, du modtager produktet (Bemeerk venligst, at garantiperioden varierer for forskellige produkter og dele. Tjek
venligst i tabellen i del Il Garantiperioden for at verificere varigheden af garantien for dit specifikke produkt eller dele).
Hvis du ikke er i stand til at fremlaegge kebsbevis, vil garantiens startdato blive beregnet som 90 dage efter enhedens
fabriksproduktionsdato, det vil sige, at garantien for hoveddelen af RoboUP-produkter slutter 39 maneder med app-registrering
efter fabriksdatoen (medmindre andet er angivet af RoboUP).

For at kvalificere sig under den gratis garantiservice skal falgende betingelser veere opfyldt:

v RoboUP-produkterne ma kun bruges i overensstemmelse med instruktionerne | RoboUP-brugermanualen.

v RoboUP-produkterne er blevet brugt normalt inden for den specificerede garantiperiode og har ingen tegn pa menneskeskabt
eller ekstern skade.

v RoboUP-produkterne har ikke undergaet uautoriseret adskillelse, modifikation eller tilfgjelse ud over radene givet i den officielle
produktvejledning.

v RoboUP-produkterne har ikke oplevet nogen utilsigtet skade.

v Dueristandtil at fremvise et gyldigt kebsbevis.

2.Hvad er ikke dekket af denne garanti?

Denne garanti gaelder ikke for hardwareprodukter eller software, der ikke er maerket af RoboUP, heller ikke hvis de er pakket eller solgt med
RoboUP-hardware. Software distribueret af RoboUP med eller uden RoboUP-maerket (men ikke begreenset til systemsoftware) er ikke deekket af
denne garanti. RoboUP garanterer ikke, at driften af RoboUP-produktet vil veere uafbrudt eller fejlfri. RoboUP er ikke ansvarlig for skader der
opstar som fglge af manglende overholdelse af instruktionerne vedrgrende RoboUP-produktets brug.

For alle situationer, der ikke er deekket af garantien (se listen nedenfor), skal du betale et gebyr for at fa adgang til officielt autoriserede RoboUP-
vedligeholdelsestjenester.

Garantiengaelderikke:

* Skader forarsaget af forkert installation, brug og/eller betjening af produktet, der ikke er i overensstemmelse med den officielle produktmanual.

* For skade forarsaget af uautoriseret (ikke inkluderet i den officielle produktmanual) modifikation, adskillelse, abning af produktet og/eller forsgg pa
reparationer;

* For forbrugsdele, sasom batterier eller beskyttende beleegninger der naturligt kan formindskes over tid, medmindre fejl er opstaet pa grund af en
defekt i materialer eller udfarelse;

* For kosmetiske skader, inklusiv ikke begraenset ridser, buler og edelagt plastik, medmindre fejl er opstaet pa grund af en defekt i materialer eller
udfarelse;

% Skader forarsaget af brug af tredjepartskomponenter eller produkter;

* For utilsigtet skade, for eksempel hvor produktet tabes eller far ukorrekt vandskade, sasom vandudsivning ved brug af en hgjtryksrenser, eller ved
at blive nedszenket under vand, for eksempel nar kraftig regn danner vandpaler;
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* For produktfejl eller skade forarsaget af sterre haendelser eller naturkatastrofer (for eksempel brand, jordskeelv, lyn osv.) 6 Gene re|tefte rsal gS'SerVice ﬂOW
* For skade under opgradering/reparation udfgrt af andre end RoboUPs repraesentanter;

* For defekter forarsaget af normalt slid eller ldning;

* For skade forarsaget af forkert brug eller opbevaring af batteripakker og opladere;

* Hvis produktets serienummer er blevet fijernet eller udtvaeret manuelt; Start
* Hvis du ikke er i stand til at angive PIN-/sikkerhedskoder for at forhindre uautoriseret brug af RoboUP-produkter, medmindre du kan bevise, at du er

en autoriseret bruger af produktet (for eksempel ved at fremvise kabsbevis);

* Se il numero di serie del prodotto e stato rimosso o macchiato manualmente;

* Hvis efter at have kontaktet RoboUP for at bekreefte garantiservicen, sendes den tilsvarende vare ikke inden for 7 dage.

undekontaktservice@iroboup.com

3.Hvordanfar man garantiservice?

Hvis et produkt ikke fungerer som garanteret i garantiperioden, kan du fa eftersalgsservice ved at kontakte RoboUPsonlineservice som angivet

pa https://www.iroboup.comWarranty/index.html Bemaerk venligst, at for du modtager garantiservice kan RoboUP eller dets agenter kraeve, Kan

at du fremlaegger kebsbevis, besvarer spgrgsmal designet til at hjzelpe med at diagnosticere potentielle problemer og falger RoboUPs YES problemetlgseseksternt? NO
procedurer for at opna garantiservice.

Kunden sender produktettilRoboUP’
sautoriseredeservicecenter

4 .HvadvilRoboU PgﬁrE? leveret afRoboUP Tech

Nar du oplever et problem med dit produkt bedes du kontakte RoboUP og forklare sa detaljeret som muligt, hvad problemet er. RoboUP vil
forsgge at diagnosticere og lgse dit problem via e-mail eller fjernhjaelp og muligvis henvise dig til at downloade og installere bestemte
softwareopdateringer. Hvis problemet ikke kan lgses eksternt, far du et RMA-nummer og skal returnere produktet til RoboUP for yderligere
test og inspektion.

Hvis problemet skyldes et problem der er deekket af garantien, er RoboUP ansvarlig for reparationsomkostningerne.

Hvis produktet ikke opfylder betingelserne for gratis reparation, opkreever RoboUP et gebyr for test, reservedele, arbejds- og
kureromkostninger, alt efter den konkrete sag. Kunder kan veelge at betale for reparationen eller fa den originale enhed returneret uden

Servicecenterinspicererproduktet

reparation.
Udskiftningen af produkter eller dele leveret af RoboUP er muligvis ikke helt nye eller emballerede, men vil veere i perfekt stand og mindst svare til —— NO
den udskiftede del i ydeevne. Det udskiftede produkt vil stadig veere deekket af garantien for det originale produkt. Bemaerk venligst at det udskiftede YES verholcer det

arantipolitikken
produkt eller den udskiftede del bliver RoboUPs ejendom og udskiftningsproduktet eller -delen bliver din ejendom. Kun ueendrede RoboUP-produkter g °

og -dele er berettiget til udskiftning.

RoboUP er muligvis ikke i stand til at levere eftersalgsservice alle steder, og indholdet af eftersalgsservicepolitikken varierer med lokationen.

Tjenester uden for det almindelige serviceomrade kan medfere et gebyr. For lokal information, kontaktvenligstRoboUP. Servicecenterrepe- RoboUP sender
rereproduktet gratis prislistetilkunden

5.Garantiperiode
Kundenbetaler
for service

Hoved element 3 ars garantimulighed med registrering | app.
RTK Antenne 2ar

Servicecenter
Oplade station 2 ar reperere produktet
Batteri 2ar
Oplader 2ar

: Ingen garanti - forbrugsvarer
Kllinger g 9 g Servicecenter
leverer produktet

Hjul Ingen garanti - forbrugsvarer
Andettilbehar Ingen garanti

Lukket
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7.Begraensning af ansvar

Nar du modtager service er RoboUP kun ansvarlig for tab eller beskadigelse af dit produkt mens det eri RoboUPs besiddelse eller
transit, hvis RoboUP er ansvarlig for transporten.

RoboUP er ikke ansvarlig for tab eller videregivelse af nogen data herunder fortrolige oplysninger, proprietaere oplysninger eller personlige
oplysninger der erindeholdti et produkt.

Under ingen omstaendigheder og pa trods af svigtet af det veesentlige formal med en afhjeelpning anfert heri, skal RoboUP, dets leverandegrer,
forhandlere eller tjenesteudbydere vaere ansvarlige for nogen af fglgende, selvom de informeres om deres mulighed og uanset om kravet er
baseret pa kontrakt, garanti, uagtsomhed, objektivt ansvar eller anden teori om ansvar: (1) tredjepartskrav mod dig for skader;2) Tab,
beskadigelse eller videregivelse af dine data; 3) Seerlige, tilfaeldige,

strafbare, indirekte eller folgeskader herunder tabt fortjeneste, forretningsomsaetning, goodwill eller forventede besparelser. | intet tilfeelde
ma RoboUPs, dets partnere, leverandgrer, forhandlere eller tienesteudbydere for skader uanset arsag overstige belgbet for faktiske direkte
skader og ikke overstige det belgb, der er betalt for produktet.

Ovenstaende begreensning geelder ikke for erstatning for legemsbeskadigelse (herunder dedsfald), skade pa fast ejendom eller skade pa
materielle personlige ejendele, som RoboUP er ansvarlig for i henhold til loven.

Da nogle stater eller jurisdiktioner ikke tillader udelukkelse eller begreensning af heendelige skader eller folgeskader, geelder ovenstaende
begraensning eller udelukkelse muligvis ikke for dig.

8.Vigtigt information

Kontakt venligst RoboUPs tekniske supportteam eller indsend en eftersalgsanmodning fgr du sender et produkt tilbage. RoboUP kan afvise
eller returnere produkter uden et tildelt RMA-nummer.

Pa grund af forskelle mellem produktversioner vil dit produkt blive udpeget som et specifikt, regionalt vedligeholdelsescenter af RoboUP. Hvis du
har spgrgsmal om eftersalgsservicepolitikken bedes du kontakte RoboUPs eftersalgsserviceteam.

Bemeerk venligst at produktreparation kan forarsage tab af data; sikkerhedskopiere dine data ferst, hvis det er ngdvendigt.

Hvis modtageradressen du angiver er forkert eller modtageren naegter at modtage leveringen, skal ethvert deraf folgende tab beeres af
modtageren.

Hvis produktet ikke kan leveres eller afvises, vil det blive returneret til RoboUP. RoboUP vil beholde produktet og beregne et opbevaringsgebyr fra
returneringsdatoen. Standardopbevaringsgebyret er US$10/dag eller EURO€10/dag. Hvis/nar lagergebyret bliver svarende til den resterende
veerdi af produktet, har RoboUP ret til at disponere over produktet. Beregningsmetode for produktveerdi er lig med den oprindelige salgspris minus
omkostningerne ved reparation.

Hvis du gnsker at sende produkter pa tveers af forskellige lande/regioner skal du indhente RoboUPs samtykke og du vil veere ansvarlig for at betale
de deraf folgende tariffer og fortoldningsomkostninger.

Nar du tilmelder dig produktet skal du kontrollere at det er i god stand. Serg for at der ikke er sket skade under leveringen eller af anden grund. Skader
pa varer under transport skal rapporteres til RoboUPs eftersalgsservicecenter inden for 24 timer. For andre problemer med dit returnerede produkt,
bedes du informere RoboUP inden for 48 timer fra datoen for modtagelsen. Efter denne periode vil RoboUP antage, at produktet ikke er beskadiget,
og at ydeevnen er normal.

9.Yderligere juridiske rettigheder for forbrugeren
For forbrugere der er daekket af forbrugerbeskyttelseslove eller -regulativer i deres kabsland eller hvis det er forskelligt, deres bopaelsland, er

fordelene | RoboUP's begreensede garanti ud over alle rettigheder og retsmidler, der gives af sddanne forbrugerbeskyttelseslove og -regulativer,
inklusive men ikke begraenset til disse yderligere rettigheder.
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Fejlmeddelelse

Venstrehjuls motor blokeret

13.3 Fejlmeddelelser

Nedenfor er en liste over fejlmeddelelser, hvad de betyder, og hvordan du Igser problemet. Hvis problemet ikke kan Igses ved genstart,
bedes du kontakte service@iroboup.com for yderligere support.

Venstre hjuls motor sidder fast
af grees eller andet objekt.

Handling

Kontroller drivhjulet og fijern grees eller andre genstande.
Efterfglgende hvis nedlukning og genstart ikke Igser det,
skal du kontakte kundeservice.

Hgajrehjuls motor blokeret

Hgjre hjuls motor sidder fast af
grees eller andet objekt.

Kontroller drivhjulet og fijern grees eller andre genstande.
Efterfalgende hvis nedlukning og genstart ikke Igser det, skal
du kontakte kundeservice.

Skeeremotorblokeret

Klinger sidder fast af graes eller
andet objekt.

Kontroller knivskiven og fijern grees eller andre genstande.
Efterfalgende hvis nedlukning og genstart ikke Igser det,
skal du kontakte kundeservice.

Klippehgjdeblokeret

Fejl ved justering af klippehgjde,
eller klinger sidder fast af grees eller
andet objekt.

Kontroller knivskiven og fiern graes eller andre genstande.
Efterfalgende hvis nedlukning og genstart ikke lgser det,
skal du kontakte kundeservice.

Venstrehjuls motor overbelastet

Motorproblem pa venstre
hjul pa grund af overbelastning.

Kontroller knivskiven og fjern grees eller andre genstande.
Efterfelgende hvis nedlukning og genstart ikke lgser det,
skal du kontakte kundeservice.

Hgjrehjuls motor overbelastet

Motorproblem pa hgjre hjul pa
grund af overbelastning.

Kontroller knivskiven og fjern grees eller andre genstande.

Efterfalgende hvis nedlukning og
skal du kontakte kundeservice.

genstart ikke lgser det,

Skaeremotoroverbelastet

Fejl pa skeeremotor grundet
overbelastning.

Kontroller knivskiven og fijern grees eller andre genstande.

Efterfalgende hvis nedlukning og
skal du kontakte kundeservice.

genstart ikke Igser det,

Skeeremotorhgjtemperatur

Den omgivende temperature er
for hgj.

Lad plaeneklipperen kole af for genstart.

Motor problem:M11

Motor pa venstre hjul afbrudt.

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Motor problem:M21

Motor pa hgjre hjul afbrudt.

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Motor problem:M31

Skaeremotorafbrudt.

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Motor problem:M12

Motor pa venstre hjul sensor fejl.

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Motor problem:M22

Motor pa hgjre hjul sensor fejl.

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Motor problem:M32

Cutting motor hall sensor
malfunction

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Batterilavtemperatur

Ambient temperature is too low

Lad batteriet varme op og genstart plaeneklipperen

Batterihgjtemperatur

Ambient temperature is too high

Lad batteriet kale af og genstart pleeneklipperen.

Batteriafladningsstrem er for hgj

Battery discharge overcurrent

Seet greesslaningen pa pause for genstart. Kontakt
kundeservice hvis fejlen gentages.

Batteriafladningsstrgm er for hgj

Battery charge overcurrent

Brug den korrekte netadapter. Seet opladningen pa pause |
30 minutter fgr genstart. Kontakt kundeserivde hvis fejlen

gentager sig.

batteri problem: BO1

Battery voltage is low

Oplad plaeneklipperen og prav ig

en. Hvis fejlen gentager sig

skal du kontakte kundeservice for at fa udskiftet batteripakken.

batteri problem: B02

Battery is defective

Oplad plaeneklipperen og prev igen. Hvis fejlen gentager sig
skal du kontakte kundeservice for at fa udskiftet batteripakken.
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Fejlmeddelelse

Pleeneklippervippet

Plaeneklipperer vippet

Handling

Saet plaeneklipperen ned | ny position fgr genstart.

Pleeneklipperlgftet

Pleeneklipperlgoftet

St plaeneklipperen ned | ny position fgr genstart.

Plaeneklipperpahovedet

Pleeneklipperer pahovedet

Saet plaeneklipperen ned | ny position far genstart.

Plaeneklipper er fanget

Plaeneklipper er fanget

St pleeneklipperen ned | ny position fgr genstart.

Kamerafejl

Kamerafejl

Tjekogrenskameraet.

Udenforarbejdsomrade

Plaeneklipperen flyttes ud af
grensen

Beer pleeneklipperen inden for kortlagt graense og genstart.

Udenfor Geo-hegn

Planeklipperen flyttes ud af
Geo-hegn

Beer pleeneklipperen inden for kortlagt graense, eller indtast

den korrekte PIN-kode.

Ladestationblokeret

Ladestation er blokeret af
nogle genstande

Fjern forhindringer og lad plaeneklipperen frit vende tilbage

til ladestationen.

Kan ikkefindeladestation

Ladestation er slukket, eller
QR-koden bliver snavset.

Tjek om ladestationen er teendt eller flyttet.
Tjek om QR-kodepladen er snavset

Ugyldigtkort,
kortoprettelsemislykkedes

Har ikke fulgt instruktionerne
for at oprette kort.

Folg venligst instruktionerne | denne manual ngje for at

genskabe kortet.

Slutpunktet er ikke | naerheden
af startpunktet, kortoprettelse
mislykkedes.

Har ikke fulgt instruktionerne
for at oprette kort.

Folg venligst instruktionerne | denne manual ngje for at

genskabe kortet.

Elektronik problem: H11

AL-kamerafrakoblet

Sluk og genstart pleeneklipperen
kontakt kundeservice.

. Hvis det ikke virker,

Elektronik problem:H21

Fotocamera VSLAM disconnessa

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

Elektronik problem:H31

Modulo Al disconnesso

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

Elektronik problem:H41

Modulo Navi disconnesso

Sluk og genstart plaeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

Elektronik problem:H52

Malfunzionamento IMU

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

Elektronik problem:H62

Malfunzionamento IMU

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

Elektronik problem:H72

Malfunzionamento elettronico

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

GPS problem: R01

Interferenza del segnale GPS

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

GPS problem: R02

Malfunzionamento del modulo GPS

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,

GPS problem: R03

Guasto modulo trasmissione dati

Sluk og genstart pleeneklipperen.

kontakt kundeservice.

Hvis det ikke virker,
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Felgende skema tilbyder en guide til at hjaelpe med at identificere et problem og hvis det er muligt, reparere selv. Hvis problemet ikke
kan lgses, besgg venligst den officielle hjemmeside www.iroboup.com for flere ofte stillede spargsmal eller kontakt service@iroboup.com

for yderligere support.

Problem

APP kan ikke
oprette forbindelse
til pleeneklipperen

Muligarsag

1.Svagt Wi-Fi-signal.
Pleeneklipperen er muligvis
for langt fra Wi-fi-routeren.

Handling

1.Flyt pleeneklipperen og mobiltelefonen teettere pa
routeren for at fa et godt og stabilt Wi-Fi-signal, og
prov derefterigen.

2.Din Wi-fi-router er dual-band
(5GHz og 2,4GHz) og kun 5GHz
er aktiveret.

2.Tjek routerens manual og aktiver 2,4GHz-frekvens.

Forbindelsen mellem

Plaeneklipperen er for langt vaek fra

2.Den omgivende temperatur er for
hgj, og batteriet kan ikke fungere.

smartphone APP og routeren. Sandsynligvis for mange Find en bedre placering af routeren, og @g

glfaberr;zzls”/)f%?;tyrres mgi(aelzjgdeegtzgsi?:eier)%fﬁgr? router Wi-Fi-signaIdaekningen for at sikre et stabilt

lejlighedsvis og plaeneklippér, hvilket forarsager Wi-Fi-signal for at forhindre afbrydelse.

ustabil og svag Wi-Fi-signalstyrke
1.Saet pleeneklipperen | ladestationen med
1.Batteriet er lgbet tar for strem. stremforsygningen tilsluttet, vent pa at
pleeneklipperen oplades og prgv derefter at teende den.
Plaeneklipper
teender ikke.

2.Flyt pleeneklipperen til et sted med en passende
temperature pa 501 -35(] for at kele ned eller varme op,
indtil den automatisk forlader beskyttelsestilstanden
og prav igen.

Plaeneklipperen
reagere ikke pa APPen
under kortleegning.

Svagt Bluetooth-signal. Muligvis
er pleeneklipperen for langt veek
fra smarttelefonen

For at undga afbrydelse skal du holde afstanden mellem
smartphone APP og plaeneklipperen pa 2-3 meter.

Kortet vist | APPen
opdateres ikke |
realtid eller | tid ved
kortlaegning eller
klipning.

1.Det pavirkes af
netvaerksforsinkelse.

Hvis APP'en ikke opdaterer med de nye oplysninger i tide,
kan den blive pavirket af netveerksforsinkelse.

Vent talmodigt og tjek om det forbliver det samme i
leengere tid. Afslut i sa fald for at opdatere.

2.Plaeneklipperen afbryder
forbindelsen til routerens netvaerk.

For du opdaterer kortet | APP'en, skal du sikre dig, at
plaeneklipperen er tilsluttet routerens netvaerksbregnd.

Kunne ikke oprette
en graense.

1. Sterrelsen pa kortet er ugyldigt.

a. Serg for, at loopgreensen er mere end 7,5 m og mindre
end 500 m.

b. Sgrg for, at kortomradet ikke er for stort eller for lille.

c. Serg for, at pleeneklipperen ikke stopper med at kortleegge
og vende tilbage til ladestationen, far den er faerdig.

d. Serg for, at pleeneklipperen ikke bliver ved med at kare
rundt, nar den kortleegges.

e. Sgrg for, at det hgjre hjul pa pleeneklipperen vender mod
graensen, nar du kerer langs havens kant.

2. Slutpunktet er ikke | neerheden
af startpunktet.

a. Sgrg for, at afstanden mellem start- og slutpunktet er

inden for 2m.

b. Sa@rg for, at plaeneklipperen ikke stopper kortla&egningen og
vender tilbage til ladestationen, for du afslutter kortleegningen.
c. Sgrg for, at pleeneklipperen ikke bliver ved med at kare
rundt, nar den kortleegges.
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Problema

Muligarsag

Handling

Problem

Muligarsag

Handling

Kunne ikke oprette
en no-go-zone

Stgrrelsen pa no-go-zonen
erugyldig.

a. Sgrg for, at loopet er mere end 1,8 m, ellers er
no-go-zonen ikke for lille.

b. Sgrg for, at no-go-zonen er mere end 80 cm fra
grensen eller mere end 2 m fra ladestationen.

c. Sgrg for, at plaeneklipperen kerer med uret.

Kunne ikke oprette
en passage.

1. Slutpunktet er ugyldigt.

Serg for at passagens endepunkt er pa malkortet.

2. Passageleengden er ugyldig.

Sgrg for at passagens leengde er mere end 0.6m og
mindre end 20.

Pleeneklipperens
klippesti er ikke lige
nok.

1.Pleeneklipperen undgar
forhindringer.

1.Fjern forhindringer fra arbejdsomradet for at undga at
pleeneklipperen kgrer | antikollisionsmenster og ikke
beveaeger sig lige.

2.Pleenen er ujaevn.

2.Hvis klippeeffekten er alvorligt pavirket, bedes du
udfylde fordybningen eller handtere det haevede
terreen om ngdvendigt.

3.GPS-signalet er ustabilt.

3. Observer GPS-signalindikatoren for at identificere
GPS-signalets styrke. Hvis det ikke er godt, skal du finde en
god placering for RTK-basestationen for at opna et stabilt
GPS-signal og derefter prave igen.

3. Passagen krydser den
farlige graense.

Serg for at den farlige graense ikke daekker passagen.

4. Hjulet gled mens den skabte
passage.

Sorg for at pleeneklipperen ikke er fanget | passage. Hvis ja,
flyt den til en ny position for at starte.

Pleeneklipperen kan
ikke oplade efter
returnering til
ladestationen.

1.Ladestationen er uden stram.

1.Tjek stremindikatoren pa ladestationen for at sikre,
atladestationen kan levere strom.

Pleeneklipperen
undgar ikke levende
genstande korrekt.

1.Kameraets frontlinse er blokeret
eller objektivdaekslet er snavset.

1.Kontroller om der er forhindringer eller snavs foran pa
kameraet. Hvis JA: Fjern genstande og tgr linsedaekslet af
med en ren serviet eller klud.

2.Forhindringer er for lave eller skjult
af grees, hvilket pavirker
plaeneklipperens evne til genkendelse
af objekter.

2.Fjern forhindringer (sasom genstande med et areal pa mindre
end 0,3 kvadratmeter) der er for lav profil til at kunne genkendes
af pleeneklipperens kamera eller er blokeret af grees.

2.Ladestifterne pa
ladestationen og plaeneklipperen
er snavsede.

2.Tjek de fire ladestifter pa pleeneklipperen og ladestationen.
Hvis de er snavsede skal du tgrre dem af med rent papir,
handklaede eller klud.

3. Den omgivende temperature er
for hgj og batteriet kan ikke fungere

3.Flyt pleeneklipperen til et sted med en passende
temperatur for at kgle ned, indtil den automatisk
forlader hgjtemperaturbeskyttelsestilstanden,
efter at temperaturen er genoprettet, og provigen.

4 .Ladestrammen er overbelastet.

4.Sgrg for at den originale ladeadapter bruges til at oplade
pleeneklipperen.

Plaeneklipperen
klipper ikke | henhold
til tidsplanen.

1.Pleeneklipperens STOP-knap blev
trykket, eller plaeneklipperen stgdte pa
en fejl og blev ikke last op | tide.

1.Genstart plaeneklipperen og indtast den korrekte PIN-kode.

2.Plaeneklipperen er slukket.

2.Tryk laenge péa teend/sluk-knappen for at sikre, at
pleeneklipperen teender.

3.Plaeneklipperen Igb tgr for stram
og genopladede ikke korrekt.

3.Se punkt 7 og punkt 8 for yderligere inspektion.

4.Pleneklipperens regnsensor er aktiveret,
-regndraber ramte sensoren og
deaktiverede klipning efter tidsplan.

4.Uden regn skal du terre eventuelle vanddraber af
regnsensoren og prove igen.

Selvom
pleeneklipperen

har lav effect, vender
den ikke automatisk
tilbage til
ladestationen.

1.GPS-signalet er ustabilt.

1.0bserver GPS-signalindikatoren for at identificere
GPS-signalets styrke. Hvis det ikke er godt, skal du finde en
god placering for RTK-basestationen for at opna et stabilt
GPS-signal og derefter prgve igen.

2.Der er forhindringer omkring
ladestationen der forarsager
forstyrrelser.

2.Fjern de forhindringer der blokere planeklipperens
rute til ladestationen.

3.Plaeneklipperen er fanget.

3. Kontroller om pleeneklipperen har veaeret fanget pa en smal vej.

Hvis JA: fjern forhindring eller feelde. Kontroller om nogen forhindringer
blokerer for hjul eller andre chassisdele pa pleeneklipperen. Fjern
eventuelle forhindringer og prev igen at genoplade.

Plaeneklipperen
bevger sig ud af
omradet/krydser
greensen.

1.Hjulene sidder fast med mudder
eller greesaffald, hvilket resultere |
utrilstraekkeligt greb og glidning.

1.Tjek hjulene og rengr dem om ngdvendigt.

2.Terreenkanten har en heeldning pa
mere end 15% og afgraensningskablet
er placeret for teet pa kanten.

2. Hvis terreenkanten har en haeldning pa mere end 15 %,
skal det virtuelle afgreensningskabel indstilles med en
afstand pa mindst 30 cm fra kanten af skraningen.

3.GPS-signalet er ustabilt.

3. Observer GPS-signalindikatoren for at identificere GPS-signalets
styrke. Hvis det ikke er godt, skal du finde en god placering for
RTK-basestationen for at opna et stabilt GPS-signal og derefter
prgve igen.

4.Inge map oprettet.

4. Plaeneklipperen kan ikke finde kortet over plaenen eller den
kan ikke finde stien til at ga tilbage til ladestationen, da der
ikke er nogen passage der forbinder de forskellige zoner.

Den faktiske placering
af pleeneklipperen
matcher ikke dens
ikon pa kortet.

1.Plaeneklipperen er blokeret.

1.Fjern forhindringerne omkring eller over plaeneklipperen
for at undga at pavirke GPS-signalet.

2.RTK-basestationen er blokeret.

2.Fjern forhindringerne omkring RTK-basestationen eller
find en god placering til RTK-basestationen for at sikre, at
GPS-signalet er godt nok.

Klipperesultatet
er ujaevnt.

1.Klingerne er ikke skarpe nok.

1.Nar pleeneklipperen er slukket skal du kontrollere knivene for
skar eller slgvning. Hvis der er nogen, skal du udskifte hele saet
knive inklusive skruer.

2.En del af greesset er for langt.

2. Hgjden pa greesset der skal slas, ma ikke overstige 10 cm.
Hvis greesset er relativt langt, skal du justere planeklipperens
klippehgjde fra hgj til lav eller klippe to gange for at opna en
bedre klippeeffekt.

3. Knivskive sidder fast.

3. Efter at plaeneklipperen er slukket, skal du omhyggeligt
kontrollere om klippeskiven sidder fast pa grund af fremmed
objekter. Fjern forsigtigt eventuelle genstande.

3. Pleeneklipperen er blevet
flyttet manuelt.

3. Flyt venligst plaeneklipperen til ladestationen eller
et abent omrade for omplacering.

299

Et stort omrade af
greesplaenen blev
ikke slaet godt nok.

Indstillingerne for klippetiden er
utilstraekkeligt indstillet.

Indstil den passende klippetid i henhold til det omrade
der skal klippes som foreslaet.

300




'//1 3 Servicevejledning

Problem

Etlille omrade med
graes blev ikke slaet.

Muligarsag

1.Uklippet grees er sandsynligvis
for langt.

Handling

1. Hojden pa graesset der skal slas, ber ikke overstige 10 cm.
Hvis graesset er langt, skal du justere plaeneklipperens
klippehgjde trinvist fra hgj til lav eller indstille pleeneklipperen
til gentagen klipning (2x, 3x) pleenen for at opna et bedre
klipperesultat.

2.Pleeneklipperen stopper klipningen
nar forhindringer undgas.

2.Fjern eventuelle forhindringer fra greespleenen
der skal klippes.

Plaeneklipperen
vibrerer

1.De beskadigede klinger farer til
ubalance | skeeresystemet.

1. Efter at pleeneklipperen er slukket, skal du kontrollere
knivene og skruerne for slag eller slgvning. Hvis nogen,
udskift hele seet knive med skruerne.

2.Den beskadigede klingeskive fgrer
tilubalance | skeeresystemet.

2.Efterse knivskiven. Hvis den eri stykker, bedes du
kontakte eftersalgsteamet.

Pleeneklipperen
forbliver pa plads.

1.Der er for mange forhindringer eller der
er snavns tilbage | kameraets frontskaerm,
hvilket vil pavirke pleeneklipperens
navigationssti.

1.Fjern genstande og renggr plaeneklipperen.

2.En person starinerheden af
pleeneklipperen, hvilket udlgser
genkendelsen.

2.Hold afstand fra pleeneklipperen er | brug.

Plaeneklipperen
er fanget.

1.Hjul, klingeskive eller ande
chassisdele er blokeret af fremmede
objekter.

1.Efter at pleeneklipperen er slukket, skal du kontrollere
knivskiven. Fjern genstande og renggr knivskiven om
ngdvendigt.

2.Plaeneklipperen sidder fast |
lavtliggende eller lgs jord, hvilket
far hjulene til at glide.

2.Hjeelp pleeneklipperen med at komme ud af problemer
og opret no-go-zoner, hvis ngdvendigt.

3.Pleeneklipperen sidder fast |
holderen og kan ikke komme ud.

3.Fa pleeneklipperen ud af problemer. Opret no-go-zoner
eller fyld direkte omradet hvis ngdvendigt.

4 Pleeneklipperen kommerind |l en sm
all vejbane eller blindgyde og kan ikke
komme ud.

4.Fa pleneklipperen ud af problemer. Opret om ngdvendigt
no-go-zoner foran en smal vej eller blindgyde.
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14 Varemarke og juridisk erklaering

RoboUP® og logodesignet er registrerede varemaerker tilhgrende RoboUP® Co., Ltd.. Android, Google Play er varemaerker
tilherende Google Inc.. App Store er et servicemaerke tilhgrende Apple Inc.. De respektive ejere forbeholder sig rettighederne til
deres varemeerker, der henvises til til i denne manual.

15 Miljegbeskyttelse

Denne maerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald i hele EU.
For at forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed fra ukontrolleret affaldsbortskaffelse, genbrug
det ansvarligt for at fremme baeredygtig genbrug af materielle ressourcer. For at returnere din brugte enhed skal
du bruge retur- og indsamlingssystemerne eller kontakte forhandleren, hvor produktet er kebt. De kan tage dette
produkt til miljgsikker genbrug.

Separat indsamling af brugt maskine og emballage giver dig mulighed for at genbruge materialer og bruge dem
igen. Brug af de genbrugsmaterialer hjeelper med at forhindre miljgforurening og mindsker kravene til ravarer.

Nar batterierne er udlgbet, skal du kassere dem med en sikkerhedsforanstaltning for vores miljg. Batteriet
indeholdermateriale, der er farligt for dig og miljget. Du skal fjerne og kassere disse materialer separatpa et
udstyr, der accepterer lithium-ion-batterier.

R b=l

Advarsel: Dette produkt kan udseette dig for kemikalier, herunder bly (Pb), som er kendt af staten Californien
for at forarsage kreeft. For mere information ga til www.p65Advarsel.ca.gov

16 Certificeringer

868MHz modul

Frekvensband 863MHz-870MHz

Max. strem 20dBm

Dette udstyr skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem radiatoren og en menneskekrop.

Frekvensband 2402-2480 MHZ

2.4GHz&Bluetooth modul

Max. stram 20dBm

Dette udstyr skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem radiatoren og en menneskekrop.

Denne enhed indeholder licensfritagede sendere/modtagere, der overholder Canadas licensfritagne RSS(er) for innovation,
videnskab og gkonomisk udvikling. Betjening er underlagt fglgende to betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage interferens; (2) Denne enhed skal acceptere enhver interferens, inklusive interferens, der kan
forarsage ugnsket drift af enheden.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Cet équipement est conforme a I'exposition aux rayonnements Industry Canada limites établies pour un environnement non contrélé
Denne radiosender [IC: 23804-BT241 for 2,4GHz&Bluetooth-modul; 23804-RF915 for 868MHz-modul] er blevet godkendt af
Innovation, Science and Economic Development Canada til at fungere med de antennetyper, der er angivet nedenfor, med den
maksimalt tilladte forsteerkning angivet. Antennetyper, der ikke er inkluderet pa denne liste, og som har en forsteerkning, der er storre
end den maksimale forsteerkning, der er angivet for enhver anfgrt type, er strengt forbudt til brug med denne enhed.

Disse moduler er godkendt til installation i mobile eller/og baerbare veertsplatforme mindst 20 cm vaek fra den menneskelige krop

Forsigtig: Enhver andring eller modifikation af denne enhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Shenzhen Kaiqi Technology Co.,
Ltd. For overholdelse kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.

Innovation, videnskab og gkonomisk udvikling Canada ICES-003 Overholdelsesmarke:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

FCCSDOC

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Driften er underlagt falgende to betingelser:
Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens.
Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, inklusive interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Betjening er underlagt falgende to betingelser: (1) denne enhed ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, inklusive interferens, der kan forarsage ugnsket
drift.

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med graenserne for en klasse B digital enhed i henhold til del 15 af FCC-
reglerne. Disse graenser er designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr
genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne,
kan det forarsage skadelig interferens pa radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens i en
bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens pa radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke
og teende for udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at korrigere interferensen ved hjeelp af en eller flere af felgende
foranstaltninger:

® Drejeller flyt modtagerantennen

e (g afstanden mellem udstyret og modtageren

e Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet

o Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at fa hjeelp

Disse moduler er godkendt til installation i mobile eller/og baerbare veertsplatforme mindst 20 cm veek fra den menneskelige krop.

Forsigtig:
Enhver eaendring eller modifikation af denne enhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Shenzhen Kaiqgi Technology Co., Ltd. For
overholdelse kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.

FCC ID: 2ADDW-TM241
FCC ID: 2ADDW-TM915

Dette produkt eri overensstemmelse med de geeldende EU-direktiver.
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Robo

EN: Access the latest User Manual (PDF) in multiple languages by scanning the QR code.

DE: Zugriff auf das neueste Benutzerhandbuch (PDF) in mehreren Sprachen durch Scannen des QR-Codes.
FR: Accédez au dernier manuel d'utilisation (PDF) dans plusieurs langues en scannant le code QR.

IT: Accedi all'ultimo Manuale utente (PDF) in varie lingue scansionando il codice QR.

SE: Fa atkomst till den senaste anvédndarhandboken (PDF) pa flera sprak genom att skanna QR-koden.

NO: Fa tilgang til den nyeste brukermanualen (PDF) pa flere sprak ved a skanne QR-koden.

Fl: Paase viimeisimpééan kayttéohjeeseen (PDF) useilla kielilld skannaamalla QR-koodi.

DK: Fa adgang til den seneste brugervejledning (PDF) pa flere sprog ved at scanne QR-koden.

Ei rajalankaa

Shenzhen Kaiqi Technology Co., Ltd.

Kayttéohje

@ Room 603, Building 6, Area 48, Science and Technology Park, No. 8

Kewei Road, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China ) ) ) .
Kay lapi kayttéohje huolellisesti ennen kayttéa
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Tervetuloa

Kiitos, etta valitsit RoboUP:in puutarhanurmenhoitoleikkuriksesi.
Kiitos, etta valitsit RoboUP®-robottiruohonleikkurin. Téma uuden
sukupolven robottiruohonleikkuri maarittelee puutarhan
ruohonleikkuun uudelleen ja tuo sinulle uuden eldman.

RoboUP®:n avulla voit nyt sanoa hyvastit rajalangalle! Tehokkaan
DEPS-jarjestelméan avulla RoboUP®-niittokone pystyy kéasittelemé&an
erilaisia monimutkaisia maastoja ilman rajajohtoa. Asennusprosessi
on varsin yksinkertainen. Ruohonleikkuri luo automaattisesti kartan
nurmikostasi ja alkaa leikata.

RoboUP®:n avulla sinulla ei ole enaa huolta turvallisuusriskista, joka
liittyy nurmikon leikkaamiseen robottiruohonleikkurilla!
Tekoalynékdteknologian ansiosta RoboUP®-ruohonleikkuri pystyy
havaitsemaan esteet alykkailla silmillaan ja valttamaan elavien
olentojen koskettamista turvallisuuden varmistamiseksi.

Mitad muuta? Toimintorikkaan APP:n avulla voit ohjata RoboUP®-
leikkuria etédna milloin ja missa tahansa. Seuraa nyt
asennusopasta/kayttéohjetta, jotta ruohonleikkuri tekee hyvaa tyéta
ja alat nauttia uudesta eldmastasi, jossa on enemman vapaa-aikaa.

RoboUP®-tiimisi

IMPORTANT!

Kay lapi kayttéohje huolellisesti ennen kdyttéa ymmartaaksesi kaikki
ohjeet ja turvaohjeet.
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'/ 1 Turvallisuus

/\ Varoitus: Lue alla olevat varoitukset ennen ruohonleikkurin kayttoa!

Lue tdma kayttéohje huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat ohjeet ennen ruohonleikkurin kayttéa. Sailytd kayttéohje
my&hempaa kayttéa varten.

Lapsia on valvottava, jotta he eivét leiki ruohonleikkurilla.

Ala koskaan anna lasten, fyysisesti, aistien tai henkisesti rajoittuneiden tai kokemuksen ja/tai tietojen puutteesta karsivien
henkildiden ja/tai ndiden ohjeiden tuntemattomien henkildiden kayttda ruohonleikkuria. Paikalliset maaraykset voivat rajoittaa
kayttajan ikaa.

Ruohonleikkuria saa kayttaa vain alkuperaisten varusteiden/lisédvarusteiden kanssa.

Tuotteen tyéskentelyalueen ympaérille on asetettava varoituskyltit, jos se toimii yleisilla alueilla. Kyltissa on oltava seuraava
teksti:

"Varoitus! Varo automaattista ruohonleikkuria! Pysy kaukana koneesta! Valvo lapsia!"
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Warning!
Be aware of automatic lawn mower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

s \ ‘

Al4 koske liikkuviin vaarallisiin osiin, kuten terdlevyyn, ennen kuin se on pyséhtynyt kokonaan.

Jos loukkaantuminen tai onnettomuus tapahtuu, hankiladkarin apua.

Jos on olemassa ukkosriski, on suositeltavaa, etta virtaldahde ja kaikki latausaseman johdot irrotetaan sahkékomponenttien
vaurioitumisvaaran valttamiseksi. Kytke virtalahde ja kaikki johdot uudelleen, jos ukkosriski on poistunut. On tarkeaa, etta kaikki
johdot on kytketty oikein.

Kéayttaja on vastuussa muille henkildille tai omaisuudelle tapahtuvista onnettomuuksista tai vaaroista.

Ruohonleikkuria saavat kayttda, huoltaa ja korjata vain henkilot, jotka tuntevat sen erityisominaisuudet ja
turvallisuusmaaraykset.

Ruohonleikkurin alkuperéista rakennetta ei saa muuttaa. Kaikki muutokset tehdddn omalla vastuulla, ja valmistajan takuu
paattyy valittdmasti aikanaan.

Noudata sahkoéturvallisuutta koskevia kansallisia maarayksia.

Kaytto- ja varastointilampétila-alue on -10...+50°C / 14...122°F. Latauslampétila on 0...+50°C / 32...122°F. Ylilampétilat voivat
vaurioittaa leikkuria.

Ala juokse kayttdesséasi tuotetta manuaalisesti RoboUP®-sovelluksen avulla. Kévele aina, varmista vakaus rinteilld ja sailyta
tasapaino koko ajan.

1.2 Asennuksen turvallisuusohjeet

Al4 asenna latausasemaa ja mit4an lisdvarusteita paikkaan, joka on lahempé&na kuin 60 cm / 24 tuumaa palavaa materiaalia.
Toimintah&irién sattuessa latausasema ja virtaldhde voivat ylikuumentua ja aiheuttaa mahdollisen tulipalon vaaran.

Ala koskaan kytke virtalahdetta verkkovirtapistorasiaan, jos pistoke tai johto on vaurioitunut. Kulunut tai vaurioitunut johto lisaa
sahkdiskun vaaraa.

Ala asenna virtaldhdetta paikkaan, jossa on tulvimisen tai veteen uppoamisen vaara. Al4 aseta virtaldhdettd maahan.
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Ala koteloi virtalahdettd. Kondensoitunut vesi voi vahingoittaa virtalahdetta ja lisata sahkdiskun vaaraa.
Koskee Yhdysvaltoja/Kanadaa ja kun virtalahde asennetaan ulkotiloihin: S&dhkéiskun vaara! Asenna vain katettuun luokan A
GFCl-pistorasiaan (RCD), jonka kotelo on sdankestava, kun kiinnityspistokkeen suojus on asetettu tai poistettu.

Ala asenna virtajohtoja tai jatkojohtoja tuotteen leikkuualueelle. Asenna virtajohto naiden ohjeiden mukaisesti:
Als asenna latausasemaa paikkoihin, joissa ihmiset saattavat kompastua.
Ala kytke vaurioituneita kaapeleita tai pistokkeita, aldkd koske vaurioituneisiin kaapeleihin. Jos kaapeli vaurioituu kaytén
aikana, irrota se pistorasiasta. Kaapelin kuluminen tai vaurioituminen lisdd sahkoéiskun riskid. Vaurioituneet kaapelit on
vaihdettava koulutetun henkiléstén toimesta.

1.3 Turvallisuusohjeet kayttéa varten

Pida kadet ja jalat kaukana pyérivista kiekkoterist4. Ald koskaan aseta kasiasi tai jalkojasi leikkurin |ahelle tai sen alle, kun se on
kytketty paalle.

Pysayta tai sammuta leikkuri, kun tydalueella on ihmisia, erityisesti lapsia tai eldimia. On erittéin suositeltavaa kayttaa leikkuria
vain, kun tyb6alue on vapaa. Vaikka ruohonleikkurissa on tekoalykamera, Luonnonvarat ja muut elavat eldimet, on silti
suositeltavaa asettaa paivaaikainen niittoaikataulu luonnonvaraisten eldinten suojelemiseksi.

Tarkista, ettei nurmikolla ole kivi&, oksia, ty6kaluja, leluja, vesiputkia, pientad grillid tai muita esineita, jotka voivat vaurioittaa
leikkurin terid tai vaurioitua leikkurissa. Nurmikolla olevat esineet voivat myds johtaa ruohonleikkurin juuttumiseen. Esineen
poistaminen saattaa vaatia apua, ennen kuin leikkuri voi jatkaa leikkuuta.

Ala nosta leikkuria tai kanna sit4, kun se on paalla.

Ala aseta (metalli)esineitd ruohonleikkurin tai latausaseman péaéalle. GPS-signaali voi heikentya tai estyé.

Ala kayta leikkuria, jos STOP-painike ei toimi.

Aseta ruohonleikkuri aina OFF-asentoon, kun se ei ole kdytdssa pidempaan.

Ala kaytd ruohonleikkuria samaan aikaan, kun vesisumutin on toiminnassa. Ruiskutettu vesi aktivoi ruohonleikkurin
sadetunnistimen ja hairitsee sen toimintaa. Voit poistaa sadetunnistimen kaytdstd APP:n avulla, jotta nurmikon kastelu ja
ruohonleikkuu voidaan tehdd samanaikaisesti.

Ala salli ruohonleikkurin kayttaa viallista leikkausteraa, dl&ka kaytéa sita viallisten ruuvien tai kaapeleiden kanssa.

1.4 Turvallisuusohjeet huoltoa varten

Sammuta ruohonleikkuri aina, ennen kuin poistat tukoksen, teet huoltotoimenpiteitd tai tarkastat ruohonleikkurin, ja jos
ruohonleikkuri alkaa tarista epatavallisen voimakkaasti. Tutki ruohonleikkuri vaurioiden varalta, ennen kuin aloitat uudelleen.
Ala kayta leikkuria, jos se on viallinen.

Ala kaytad korkeapainepesuria ruohonleikkurin puhdistamiseen. Al kayta liuottimia puhdistukseen.Puhdistuksen jélkeen
varmista, ettd asetat RoboUP®:n maahan oikeaan asentoon aldka kdanna sita yldsalaisin.

Irrota latausaseman verkkovirtapistoke ennen latausaseman puhdistamista tai huoltoa.

Tarkista saanndllisesti terat, terdruuvit ja leikkauskomponentit kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda kuluneet tai
vaurioituneet teréat ja ruuvit yhtené settind tasapainon yllapitdmiseksi.

1.5 Akun turvallisuus

Litiumioniakut voivat réjahtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos ne puretaan, oikosuljetaan, altistetaan vedelle, tulelle tai korkeille
lampétiloille. Kasittele varovasti, aléa pura, avaa akkua tai kdytd minkaanlaista séahkoéistd/mekaanista vaarinkayttéa. Valta
varastointia suorassa auringonvalossa.

Kayta akun lataamiseen vain ruohonleikkurin mukana toimitettua alkuperaista irrotettavaa virtalahdetta.

Vaara kayttdé voi aiheuttaa sdhkdéiskun, ylikuumenemisen tai akun sydvyttdvan nesteen vuodon. Jos elektrolyytin vuotoa
tapahtuu, huuhtele vedelld/puolustusaineella. Jos sydvyttdvaa nestetta joutuu silmiin, hakeudu valittémasti 1adkarin hoitoon.
Lataa akku tdyteen ennen varastointia, jotta véltetdadn ylipurkautuminen ja sadhkékomponenttien vaurioituminen. Lataa
ruohonleikkuri 120 pé&ivén vélein pitkdaikaista varastointia varten. Rajoitettu takuu ei kata ylipurkautumisen aiheuttamia
akkuvahinkoja.

Akun saa vaihtaa vain ammattitaitoinen henkild.

ALA sailyta akkua darimmaisissé lampétilaolosuhteissa, eli yli 50 °C:ssa (122 °F) tai alle -20 °C:ssa (-4 °F).
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'/ 1 Turvallisuus '// 2Pakkauksen purkaminen
Mita laatikossa on?

e Ruohonleikkuri on kytkettava pois paaltd ennen nostamista, siirtdmista tai kuljettamista. A. RoboUP® ruchonleikkuri F. Inbussiavain
e ALA nosta leikkuria, kun se on pys&kéity latausasemaan. Taéma voi vahingoittaa latausasemaa ja/tai ruohonleikkuria. Paina

STOP-painiketta ja veda ruohonleikkuri ulos latausasemasta ennen nostamista. B. Latausasema G. 6*Kiinnitysruuvit

Kanna ruohonleikkuria kahvasta kédsin ja siten, etté terdlevy osoittaa poispain vartalostasi. C. Jatkojohto H. 2*Vara-QR-koodi
e Kayta leikkurin suojaamiseksi alkuperéisté pahvipakkausta pitkdn matkan kuljetuksissa. Kasittele varovasti ja véltéd voimakasta . . . .

. i re s s . . . D. 9* Vaihtoterét ja ruuvit I.  RTK-tukiasema
voimankayttéa, kuten heittdmisté ja voimakasta painamista.
E. Kayttéohje J. Trident maatappi

K. RTK-asennustanko

1.7 Tuotteen symbolit
Varoitus: Pida t i tai
Varoitus: Lue kayttéohje ennen = aroitus: Pidd turva .|nen.e ?IS{'yS .
] R I:I@[m 52 koneeseenruohonleikkuri kdytén aikana.
leikkurin kayttéa. s s . e
Pida katesija jalat pois pyorivista terista.

Varoitus: Poista leikkuri kdytosta Varoitus: Al4 aja ruohonleikkurin
ennen tydskentelet sen parissa tai

paalla. Tehdaala laita kasiasi tai
nostat leikkuria. jalkojasi lahelle taileikkurin alle.

g

A:RoboUP® ruohonleikkuri B:Latausasema

User Manual

of &
Lt

C:Jatkojohto D:9* Vaihtoterat ja ruuvit E:Kayttoohje

—
I
i
F :Inbussiavain G:6* Kiinnitysruuvit H:2* Vara-QR-koodi
(_j_ A .'JI:_;\‘
| |
||
0 f
L i ‘n" U
|:RTK-tukiasema J:Trident maatappi K:RTK-asennustanko

Huom:
Jos osia puuttuu tai ne ovat viallisia, ota yhteyttd RoboUP® huoltopalveluun. On suositeltavaa sailyttda alkuperainen
pahvipakkaus myéhempdaa kuljetusta ja lahettdmista varten.
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B//3 Osat ja toiminnot B/ 4 sovelluksen asennus

1. Skannaa QR-koodiladataksesi RoboUP® APP.

2. Kaynnistd RoboUP® APP asennuksen jélkeen, rekisterdi tilisi ja kirjaudu sisaan.
3. Yhdista dlypuhelimesi kotisi Wi-Fi-verkkoon, johon haluat RoboUP®-leikkurin olevan yhteydessa.

e 5 Asennusohje

5.1 Leikkaa nurmikko vaadittuun enimmaiskorkeuteen

oﬂﬁ:.'gg_a - Ennen kuin kdytédt Roboupia ensimmaista kertaa, leikkaa nurmikkosi alle 10 cm, jotta RoboUP voi helposti leikata nurmikon
o R E— =y, tiheasti, jotta se ndyttad aina tuoreelta.
A : e ™
S . ’
1. Sadetunnistin 9. Takapyorat
2. STOP-painike 10. Etupyérat
3. Control Penal 11. Off-set teralevy (3 teraa) Py (@
4. LC-nayttd 12. Harjaton tasavirtamoottori (1 per py6ré) (@ (o)
5. Al-ja VSLAM-kamerat 13. Akkulokeron kansi
6. Ruohonleikkurin akun latauskontaktit 14. Nostokahva
7. LED-ajovalot 15. QR-koodi - J
8. Sivusarjan ultradanianturi 16. Latausaseman yhteystiedot
5.2 Etsi hyva paikka latausasemalle
e N Voit etsid paikan, joka tayttaa seuraavat kriteerit:
Ohjauspaneeli (ndppdimet ja LC-ndyttd) 1. Avoin alue hyvalla GPS-signaalilla, kaukana talosta, puista jne. 2. Tasainen maasto
1.Kytke leikkuri paélle/pois paéalta painamalla pitkaan [[-painiketta. @@ kaynnistaa
myos pikakdynnistysleikkuun. 4 N ' ™

2.Kéayta nuolinappaimia(aJja(¥)navigoidaksesi valikossa tai syottaaksesi
numeroita, kuten PIN-koodin, paivamaaran ja kellonajan.

H 3.Paina OK-painiketta p&éstédksesi nopeasti asetusvalikkoon tai vahvistaaksesi
valikossa valitut asetukset.

v X

4 Palauta ruohonleikkuri takaisin latausasemaan (#.)-painikkeella. Se voidaan
k&ynnistaa vain, kun olet "Tervetuloa kaytt66n" -sivulla (ylarivi).
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'//5 Asennusohje

3. Eiestettd 2 metrin sateelld latausasemasta 5. Kaynnisté ruohonleikkuri

1) Kytke ruohonleikkuri paélle
2) Aseta ruohonleikkuri latausasemaan
3) Varmista, ettd punainen valo vilkkuu RTK-merkkivalossa

Huomio: Vahva Wi-Fi-signaali tarvitaan Wi-Fi-yhteyteen ja ohjelmistopaivityksiin.

4 o N\

5.3 "Kaynnista" latausasema

5.4 RTK-paikannustukiasema: Johdanto, Asennus ja Vianmaaritys

1. Asetalatausasema kohdepisteeseen.

2. Kytke jatkokaapeli virtaldhteen DC-pistorasiaan. 1. RoboUP Paikannusjarjestelma
RoboUP hyédyntaa kattavaa navigointijarjestelmaa, jossa on useita antureita, mukaan lukien RTK, VSLAM, IMU ja odometria
4 N navigointia varten. RTK on satelliittipaikannusjarjestelma, joka merkittavasti parantaa laitteen sijainnin tarkkuutta tarjoten
- o paasyn kaikkiin maailmanlaajuisiin navigointijarjestelmiin ja lisdantureihin. Sen vahvat satelliittisignaalit voivat tarjota tarkkuuden

\\\ / \ lahes 100 kertaa suuremman kuin perinteiset GPS-jarjestelmat.
: e D=2 2. Odota noin 2 minuuttia, kunnes RTK-tukiasema vastaanottaa vakaan GPS-signaalin.
/ 3. Tarkista RTK-tukiasemamoduulin (Real Time Kinematic) LED-tilan merkkivalo.

4 N\
o J
3. Liita jatkokaapeli latausaseman virtaliittimeen. 4. Kytke virtalahde verkkovirtapistorasiaan.
e - N e N
<mm= - : g
dJ
RTK-tukiasemamoduulin LED-tilailmoitus
Vilkkuva punainen RTK-tukiasema etsii GPS-signaalia
L 9 Tasainen sininen GPS-signaali on vahva
Vilkkuva sininen GPS-signaali on heikko
Tasainen punainen Ei GPS-signaalia
A\ Varoitus:
e Kun kytket virtalahteen verkkopistorasiaan, kayta vikavirtasuojakytkinta, jonka laukaisuvirta on enintaan 30 mA. Ei merkintaa RTK-tukiasema ei ole paalla
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'//5 Asennusohje

Huom:

e Ala aseta (metalli)esineits, kuten matkapuhelinta tai autotallin metallista kattoa RTK-tukiaseman paélle, koska ne voivat estaa
GPS-signaalin. Voit noudattaa seuraavaa vaihetta RTK-tukiaseman asentamiseksi erikseen, jos haluat asentaa latausaseman
paalle metallisen autotallin katon. / \

® Parhaan paikannustarkkuuden ja niittotehon saavuttamiseksi on erittdin suositeltavaa pitdd RTK-tukiasemamoduuli
etdisyydelld, joka vastaa l&dheisten rakennusten tai korkeiden puiden korkeutta tai ylittda sen. Latausaseman lahellé olevat puut
tai rakennukset voivat heikentéa tai estdd RTK-tukiasemaan menevan GPS-signaalin.

B: Emme suosittele sijoittamaan RoboUP:ia "U" tai "L" muotoisiin kulmiin, joissa on korkeat seinét, suurten puiden alle tai merkittavien
raystdiden alle. Nama sijainnit voivat merkittavasti heikentédé satelliittisignaaleja.

y

()

Rakennuksen tai Latausaseman ja rakennuksen
esteen korkeus tai esteen valinen etaisyys
1m 1m \ 1 f [ I
[ | U U
2m 2m
3m 3m
4m 4m

A\ Varoitus:

Se voi kestaa jopa 3 minuuttia. Tarkista, onko RTK-merkkivalo kiintedn sininen.
GPS-signaali on heikko, kun RTK-tukiasemamoduulin tilan LED vilkkuu sinisend tai on kiintedn punainen. Voit siirtdad koko
latausaseman tai kdyttda jatkokaapelia vain RTK-tukiasemamoduulin siirtdmiseen erikseen toiseen avoimeen tai korkeampaan
paikkaan. Varmista, ettd RTK-tukiasemamoduulia ei ole asennettu suurten kohteiden, kuten katon jatkeen tai puun alle, jotka
voivat estaa tai heikentda GPS-signaalia. Loydat RTK-tukiasemalle suositellun sijainnin (kolmion merkki).

Huomautus 1:

Optimaalisen sijainnin tarkkuuden ja leikkaustehokkuuden varmistamiseksi suosittelemme voimakkaasti pitamaan RTK-tukiasemalle
etaisyyden, joka on yhta suuri tai suurempi kuin l&dhella olevien rakennusten tai korkeiden puiden korkeus. Puut tai rakennukset
latausaseman laheisyydessa voivat heikentaa tai estda GPS-signaalien paasyn RTK-tukiasemaan.

Tarjoamme my6s yhteensopivia seindkiinnityskomponentteja mukavuutesi vuoksi, joita voit valita ostaa ja asentaa.

: ﬂ ﬂ ﬂ‘ ) - ~

A A A A

L-shape Lawn

On one side

U-shape Lawn O-shape Lawn Multiple zones

m|
<)
< R |
<)

o _/

Noudata alla olevia ohjeita RTK-tukiaseman siirtdmiseksi erikseen.

A: Asenna RTK-asennuskomponentit ja kdytd RTK-liitdntdkaapelia liittdmaan RTK-tukiasema latausaseman virtaliitantdan. )
Asennusvaiheet:

1) Poista RTK-tukiaseman moduulin kiinnitysruuvit ja irrota se RTK-telineesta.
2) Kayta 10 metrin jatkojohtoa yhdistamaan RTK-tukiaseman moduuli latausaseman virtaliitantaan.
3) Asenna RTK-seinakiinnityskomponentit. Kiinnita seinakiinnitystanko vastaavaan seinaan ja lukitse kaapelit kiinnikkeilla.

a y , = . 5 I
S} l I‘: o
I =l = == =
I (\\" ¥ v e
i - - :
7 /xl . e 1 e S
4 ,«’ Yo W ( i' r t
AN o %, /\ - 7-‘-1}‘, L 5 :
- — &
¥ % i ' ’}. .
1 LE
\ J
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'//5 Asennusohje

B/ 6 Kytke ruohonleikkuri paille ja pariliiti se

C. Kun asennat RTK-tukiasemamoduulin talon katolle tai seinélle, varmista, ettéd sen ylédpuolella on selked ndkyma taivaalle. 1. Uuden ruohonleikkurin akku voi olla tyhja pitkan séilytyksen jalkeen. Tydénné leikkuri latausasemaan. Varmista, etta
Asenna moduuli mahdollisimman korkealle maanpinnan ylapuolelle seiniin, joissa ei ole katon jatke. ruohonleikkurin latauskoskettimet ja latausaseman kosketusterat ovat hyvassa kosketuksessa toisiinsa.
2. Kunlatausaseman valo palaa, ruohonleikkurin akku latautuu. Kun valo muuttuu kiinte&ksi vihreaksi, ruohonleikkurin akku on

ladattu tédyteen, eikd se enaa lataudu.

- N
VAN il &
7 R =
7 Y I‘A
S -
\\ - - - ———
B Latausaseman LED-ilmaisin
Hengitys vihred | Ruohonleikkuri latautuu
Tasainen vihred | Ruohonleikkuri on ladattu tayteen / Ruohonleikkuri ei lataudu
A\ J
Ei merkintaa Latausasema ei ole paalla
4 A
A~
4 N \
/ Y AN
| \ e
3. Kaynnista ruohonleikkuri painamalla 3 -painiketta 3 sekunnin ajan, sy6ta oletusarvoinen PIN-koodi "0000" (Oletustoiminto: Paina OK-painiketta
~ nelja kertaa perakkain.OK-painikkeella ruohonleikkurin lukituksen avaamiseksi. )
100 4 N
1 OO T g )
% _ J
Irrota RTK-tukiaseman moduuli latausasemasta. S
[a]
® Etsisopiva paikka asentamista varten. > :
o Kayta jatkojohtoa yhdistadksesi RTK-tukiaseman moduulin latausaseman kanssa. A = 7T (e) X \%\;‘_r,/_’
NN \\ . \\
Huomautus 2: N e (F N
Voit napauttaa RTK-kuvaketta sovelluksen aloitusnaytdssa saadaksesi seuraavat tiedot: f : . \\?\
® Ruohonleikkurin RTK-tila ‘ [ 1l \
e RTK-ldhetyksen tila ML yy
e Ruohonleikkurin satelliittien m&ara 4 P
e RTK-tukiaseman satelliittien maara
4. Odota noin 10 minuuttia, jotta ruohonleikkuri voi etsid/Idytdd mahdollisimman monta satelliittia parhaan GPS-signaalin saamiseksi.
5. Poista esteet 2 metrin sateelld latausaseman edestd, jotta 6. Kaytalatausaseman kiinnittdmiseen maahan Ruohonleikkuri kysyy RTKY, kun haku on valmis.

mukana toimitettuja pitkia ankkuriruuveja ja 5. Ota Bluetooth kaytt6én alypuhelimessasi, kdynnistd RoboUP® APP ja noudata ohjeita RoboUP®-ruohonleikkurin pariliitoksen muodostamiseksi.

kuusiokoloavainta.

Al A Varoitus:
@ |

RoboUP® -leikkuri voi tulla sujuvasti ulos latausasemasta.

| =T e Ala aseta virtalahteen kaapelia ja jatkojohtoa tydalueelle. Kun olet varmistanut, ettd ruohonleikkuri on ladattu normaalisti,
@ : N kiinnita jatkojohto maahan tai pensasaitaan kiinnitetyilla tappeilla tai nailonvetositeilla, jotta ruohonleikkuri ei katkaise kaapelia.
\_\]: | Pida verkkolaite vahintdédn 30 cm (12 tuumaa) lattian ylapuolella, jotta valtadt mahdolliset sateen tai vesitulvan aiheuttamat

. vahingot.
e Alakytke vaurioitunutta kaapelia tai pistoketta tai kosketa vaurioitunutta kaapelia, ennen kuin se on irrotettu pistorasiasta. Irrota
pistoke pistorasiasta, jos kaapeli vaurioituu kdytén aikana. Kulunut tai vaurioitunut kaapeli lisédéa sahkdiskun vaaraa. Valtuutetun

huoltohenkiléstén on vaihdettava vaurioitunut kaapeli.
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B/ 6 Kytke ruohonleikkuri piille ja pariliiti se

a I

>30cm(12in)
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A\ Advarsel:

ALA |ataa, jos leikkuri, virtaldhde, latausasema tai pistorasia on marka tai vaurioitunut.

ALA |ataa ruohonleikkuria, kun ympéristén [ampétila on yli +50 0 (122°F)taialle 0 0 (32°F).

Jos havaitset epdnormaalin hajun, ddnen tai valondyton, lopeta lataus valittémasti ja ota yhteys RoboUP® huoltopalveluun.
Pidéa latauksen aikana erossa syttyvista ja réjahtavistd materiaaleista.

7 Luo virtuaalinen kartta

7.1 Valmistelu

A.Varmista, ettd lapset ja lemmikkieldimet ovat poissa nurmikolta ja etta tilapaiset esteet, kuten puutarhaletku, roskat, lelut,
kivet ja vaatteet, on poistettu vahinkojen valttdmiseksi.

B.Tayta villielainten kaivamat onkalot ja peita vieméariputki nurmikon salaojapeitteelld, jotta ruohonleikkuri ei jaa jumiin.

C.Laita ojien tai kallioiden (syvyys yli 5 cm) varrelle aita tai suojamuuri, jonka reunalla oleva raja ei ole selvasti ndkyvissa, jotta
leikkuri ei jaa jumiin tai putoa. Voit myd&s leikata reunalla olevan pitkdn ruohon peittdmé&n nakyvan ja vaakasuoran rajan, jonka
leveys on vahintddn 20 cm, jotta RoboUP® tunnistaa sen eikd mene ohi. Aidan tai suojamuurin asettaminen jyrkanteiden
reunoille on tarpeen silloin, kun nékyvaa rajaa on mahdotonta asettaa tallaisessa tilanteessa.

D.Lyhyille kukkapenkeille, jotka muistuttavat ruohoa, suositellaan fyysistd rajausta (esim. bambuaita), joka suojaa niitd
vahingossa leikkaamiselta. Voit my&s kaivaa reunan peittdvan ruohon pois ja luoda selvasti nédkyvan rajan (min. 20 cm
leveys), jotta RoboUP® voi havaita reunan.
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E.RoboUP®-ruohonleikkuri pystyy kasittelemaan kapeita kulkuvaylid, joiden vdhimmaisleveys on 80 cm, joten aseta fyysinen
rajaus, joka sulkee pois pienet kapeat kulkuvaylat 80 cm:n sisalld. Poista lisdksi esteet kapeasta kaytavasta, jotta

ruohonleikkuri pdésee kulkemaan sujuvasti.
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F.Varmista, ettd ruohonleikkuriin on kytketty virta ja ettd se on yhteydessa alypuhelimeen.

Ny

Wy

{4

G.Jos kaltevuus on yli 15 % ja se rajoittuu avoimeen alueeseen, kuten yleiseen tiehen, asenna rinteen ulkoreunaan aita tai

suojamuuri, jotta ruohonleikkuri ei padse liukumaan nurmikolta.

/
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'//7 Luo virtuaalinen kartta
3. Kaytd APP:té virtuaalisen rajan luomiseen

Napauta "Boundary" -painiketta APP:ssa ja noudata ohjeita kdvellesséasi ruohonleikkurin takana ja kauko-ohjatessasi sita
samalla kun seuraat reunoja luodaksesi virtuaalisen kartan yhdesta tai useammasta vydhykkeesta.
Ennen kuin jatkat, huomioi seuraavat asiat:

Aseta ruohonleikkuri avoimelle alueelle. Huomautuksia:
Odota 1-5 minuuttia. Tarkista RTK-tila (). Pysy 5 metrin etdisyydella ruohonleikkurista, kun kdytat RoboUP®-ruohonleikkurin kauko-ohjaukseen APP:ta.
Voit luoda nurmikollesi virtuaalisen rajan kahdella tavalla. o
A. Automaattinen kartoitus (sopii yhdelle vy6hykkeelle): Kartan muokkaustoiminto:
1. Aseta ruohonleikkurilatausasemaan. Kun siirryt Kartan muokkaus -tilaan, ohjaa etdohjattava laite haluttuun polkupisteeseen. Valitse harmaana nakyvad muokkauspolku,
2. Kayta ohjauspaneelin nuolipainikkeita valitaksesi kartoituksen LCD-naytossa. napauta poiston kuvaketta poistaaksesi vastaavan polun. Voit jatkossa itse aloittaa kartan luomisen uudelleen, kun poistut Kartan
muokkaus -tilasta.
e | ™~ ( ™ N
‘ - B
‘ | '//_ - - - _\\ || g s - -
\ \ & | = @ \
[ \
{ yd AN \\
| N AN J/
‘ e N

L _/ ]

nurmikkokartan.

\_ @
8
3. Aloita kartoitus napsauttamalla OK-painiketta. RoboUP® tunnistaa automaattisesti nurmikon reunat ja luo virtuaalisen \;{,J |"

4. Kun RoboUP® on palannut takaisin latausasemaan, sen LCD-néyttd pyytda sinua vahvistamaan kartan. Tallenna kartta

napsauttamalla OK-painiketta. L )
5. Kun olet tallentanut kartan, aseta ruohonleikkurille haluamasi leikkuuohjelma ja leikkuukorkeus. ~ g
6.

Aloita niitto painamalla OK-painiketta.

Huomautuksia:

Kun nurmikkosi liittyy saumattomasti naapurisi nurmikkoon, on tarpeen luoda valiaikainen nakyva raja erottamaan nama kaksi
(1/urm|klioa tol||5|ls(taan en;en auFt,on;a;;t-|sen kart.onllt:ksenkkaytktoa. ' Jos kartan raja on jyrkka rinne tai pudotus, suosittelemme asettamaan tdméan rajan vaarallisena rajana. Ruohonleikkuri pitéda
oittarkastella karttaa RoboUP® -ssa sen jalkeen, kun kartta on tallennettu. etdisyyttd vaaralliseen rajaan leikatessaan, valttddkseen putoamisen tai alueen ulkopuolelle menemisen.
B. Manuaalinen kartoitus (sopii kaikkiin tilanteisiin):

1. Asetaruohonleikkurilatausasemaan.
2. Kiinnita viivoitin oikean etdisyyden mittaamiseksi reunasta. 4 h

Ota viivotin laatikosta. Kiinnita viivoitin ruohonleikkurin paalle ja varmista, ettd ruohonleikkurin ja nurmikon reunan valinen etaisyys — —
on vahintaan 15 cm. Viivoittimen ulkoreuna ei saa ylittda nurmikon reunaa.

a4 I

15cm
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'//7 Luo virtuaalinen kartta

7.3 Luo No-Go Zone

Vaikka RoboUP®:ssa on tekodlykamera, joka tunnistaa ja ohittaa yli 10 cm korkeat esteet, on suositeltavaa asettaa pysyva
kieltoalue alueille, joiden haluat RoboUP:n pysyvadn poissa (kukkapenkit, pienet puut, nurmikon koristeet, lampi,
sprinklerinpaéat, esiin nousseet juuret jne.). Jos alueella on trampoliini, grilli tai muita esineita, joihin RoboUP® saattaa térméata,
aseta kieltoalue onnettomuuksien valttamiseksi.

A.Voit napauttaa RoboUP® APP:n "No-go Zones" -painiketta ja seurata ohjeita kieltoalueiden asettamiseksi.

(" _ N

Plan 1o make

®

-

Ohjaa ruohonleikkuria kulkemaan alueen reunoja pitkin, johon et halua leikkurin menevan.
B.RoboUP® voi myds automaattisesti tallentaa nurmikon suurten esteiden tilapaiset kieltoalueet ja hidastaa vauhtia ennen kuin
se saavuttaa ne uudelleen uusien leikkausten aikana.

C.Jos haluat poistaa kielletyn alueen (esim. kun poistat trampoliinin nurmikolta), poista se APP:ssa.

7.4 Luo kulku

Voit luoda kulkuvaylan, joka yhdistaa eri vy6hykkeet, kun olet kartoittanut useamman kuin 2 vyéhykkeen rajat.

1. Etsisopiva kulkuvayla, joka yhdistda kaksi kartoitettua nurmikkoaluetta. Varmista, ettad kulkuvayld on mahdollisimman lyhyt,
mieluiten suora, tasainen ja yli 1 metrin levyinen. Pida kaytdva puhtaana esteista.

2. Napauta RoboUP® APP:n "Passage"-painiketta ja noudata ohjeita ruohonleikkurin kauko-ohjaamiseksi, kun kévelet valitun
kaytavan lapi virtuaalisen kdytavapolun luomiseksi.

( N (
— —
oy Sy
L
® Sy A Wy B
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'/ 8 Ruohonleikkurin asetukset

Kun nurmikon kartoitustila on saatu onnistuneesti valmiiksi, noudata APP:n ohjeita leikkuuaikataulun ja leikkuukorkeuden
mukauttamiseksi haluamallasi tavalla.

A.Niittoaikataulu

Aseta leikkausaikataulu APP:ssa (tai kdyta ohjauspaneelia), ja ruohonleikkuri leikkaa nurmikon sen mukaisesti sopivalla
taajuudella, jotta nurmikko pysyy raikkaana ja siistina.

B.Leikkuukorkeus

Valitse haluamasi ruohonleikkuukorkeus APP:ssé (tai kdyté ohjauspaneelia). Ruohonleikkuri saataéa teralevyn automaattisesti
kyseiselle korkeudelle, kun se aloittaa nurmikon leikkaamisen.

C. Leikkuupolun hallinta
Sovelluksessa voit valita koko alueen tai yksittaiset vyohykkeet asetettavaksi "Yksi kaari" tai "Jakokaari" -tilaan.
D. Leikkuukulman asetus
Sovelluksessa voit valita koko alueen tai yksittaiset vyohykkeet asetettavaksi leikkuukulmaan "-90 - 90 astetta".

Huomautuksia:

Voit asettaa leikkuukorkeuden, kun leikkuri on latausasemassa. Terdlevyn korkeuden s&até suoritetaan, kun RoboUP® poistuu
latausasemasta.

9 Toiminta

1. Aloitaruohonleikkaus
Leikkauksen aloittamiseen on kolme tapaa.
A.RoboUP®-ruohonleikkuri alkaa automaattisesti niittdad esiasetetun leikkausaikataulun mukaisesti, kun edelld mainitut
asennusvaiheet on suoritettu.
B.Napauta "Automaattinen" -painiketta APP:ssa kdynnistddksesi RoboUP®-leikkuutyén manuaalisesti.
C.Paina ruohonleikkurin ohjauspaneelin @3 -painiketta ja vahvista "OK"-painikkeella aloittaaksesi niiton.

2. Keskeyté leikkuu
A.Paina vain ruohonleikkurin STOP-painiketta.
B.Napauta sovelluksen "Tauko"-painiketta.
C.Leikkuri pyséhtyy ja nayttda virhekoodin, kun se kohtaa ongelmia, jotka on korjattava manuaalisesti.

3. Jatkaleikkuuta
A.Jatka niittoa napauttamalla APP:n "Mow"-painiketta.
B.Jatka niittoa painamallau -painiketta ja sitten ohjauspaneelin OK-painiketta.

4. Paluulatausasemalle
A.Leikkuri palaa latausasemalle automaattisesti, kun akun varaus on véahissd tai kun se on lopettanut tyénsd nykyisella
leikkuualueella.
B.Voit myds ldhettda ruohonleikkurin takaisin latausasemalle manuaalisesti:
1)Napauta "Lataus" -painiketta APP:ssa.
2)Paina ohjauspaneelinf#.) -painiketta ja sitten "OK"-painiketta, kun leikkuri on valmiustilassa.

5. Sammuta leikkuri
Sammuta RoboUP®-leikkuri painamalla pitkaan leikkurin ohjauspaneelinu -painiketta.

Huom:
e Leikkuria ei voi sammuttaa, kun se on latausasemassa latausta varten.
e Varkaudenestotoiminto ei toimi, kun leikkuri on sammutettu.
e On suositeltavaa sammuttaa leikkuri vain kuljetuksen tai pitkdaikaisen varastoinnin ajaksi.

326



'//10 Ominaisuudet Johdanto

CW/cCw
Terélevy pyorii vuorotellen myétapaivaan (CW) ja vastapdivddn (CCW) molempien terdnreunojen kdyttdmiseksi. Tama
vaéhentaa kuluneiden terien vaihtotiheytta.

Reitin suunnittelu
Sen sijaan, etta leikkuri leikkaa satunnaisesti, se voi suunnitella tehokkaimman reitin nurmikon leikkaamiseen ja leikata sen
siisteind samansuuntaisina linjoina, jolloin nurmikkoon jéd mahtavia mattoraitoja!

Al Vision

Ruohonleikkurissa on kaksi kameraa, joista toista kaytetdan tekoalyn syvaoppimisalgoritmin ohjaamaan VSLAM-jarjestelmaéan
ja toista esteiden tunnistusjarjestelméaan, jonka avulla ruohonleikkuri voi luoda nurmikostasi virtuaaliset rajat ja tydskennella
niiden sisalla. Kun se tunnistaa ihmiskehon, lemmikkieldimet ja luonnonvaraisen eldimen, se lopettaa leikkaamisen valittomasti
valttddkseen loukkaantumiset ja siirtyy muille alueille jatkamaan leikkaamista.

OTA
Ruohonleikkurin laiteohjelmisto voidaan péivittda helposti Over-The-Air (OTA), jos ruohonleikkuri on yhteydessa Internetiin Wi-
Fi-kotiverkon kautta.

Varkaudenesto

Nosto- ja kallistustunnistimella varustettu héalytyslaite halyttda heti, kun ruohonleikkuria nostetaan tai kallistetaan syéttamatta
oikeaa 4-numeroista PIN-koodia.

RoboUP® lukittuu automaattisesti, kun se siirretdan virtuaalisen rajan ulkopuolelle. Uudelleenaktivointia varten anna oikea 4-
numeroinen PIN-koodi.

Omistaja saa myds hélytysviestin, kun ruohonleikkuri on méaaritellyn suoja-alueen ulkopuolella.

Sadetunnistin

Maréan ruohon leikkaaminen voi aiheuttaa kasvien sienitauteja ja maaperan vaurioitumista. Ruohonleikkurin sadetunnistin on
oletusarvoisesti kdytdssa. N&in ollen ruohonleikkuri palaa latausasemalle, kun se havaitsee sateen. Sadetunnistin voidaan
myds poistaa kaytdsta APP:ssa, kun ruohon leikkaaminen sateella on tarpeen.

Yoaikainen hatapysaytys
Aktivoimalla "Y&pakollinen pysakdéinti" sovelluksessa ja valitsemalla aikajakson, ruohonleikkuri ei toimi yélla, valttddkseen
mahdolliset onnettomuudet tai haittaeldimille aiheutuvat vahingot.

Spiraalileikkaus

Voit valita "Spiraali leikkaus" -tilan sovelluksessa, napauttaa kauko-ohjaustilaa ja ohjata leikkuria alueelle, jossa ruoho tarvitsee
leikata.

Aseta RoboUP alueelle, joka tarvitsee spiraalileikkausta.

Kun aloitat spiraalileikkauksen, RoboUP suorittaa spiraalileikkauksen aloituspisteen ympéri sateella 1,2 metria.

Aikataulutettu leikkaus

Sovelluksessa voit valita "Aikataulutettu leikkaus" asettaaksesi yksittdisten tai toistuvien istuntojen alkamis- ja
paattymisajankohdat. Riippuen maéritellyn leikkuualueen koosta, sovellus voi automaattisesti arvioida leikkausajan. Arvioitu
aika lasketaan nurmikon koon ja latausajan perusteella. Jos puutarha on monimutkainen (monta estettd, vaikeuksia tai useita
alueita), se saattaa vaatia enemman aikaa.
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10.

1.

12.

Teréan vaihto
Tuki teran elaman automaattiselle havaitsemiselle. Kun terén jaljella oleva kayttéika on 1%, suositellaan teran vaihtamista.
Voit seurata sovelluksen "Vaihto-ohjeet" -ohjeita teran vaihtamiseksi.

Huomautus 2:

Suosittelemme:

Tarkista teran kulumista ja vaihda kuluneet terat joka 200. tunnin tai kahden viikon vélein.

Vaihda koko sarja terid joka 400. tunnin tai neljan viikon valein.

Viliaikaiset estealueet
RoboUP luo automaattisesti tilapaisia kiellettyja alueita suurille esteille nurmikolla. Tama mahdollistaa sen hidastamisen ennen
ndiden alueiden saavuttamista uudessa leikkausjaksossa térmaysten valttdmiseksi.

Alueen valinta -leikkaus

Tukee valittujen kokonaisten tai yksittaisten alueiden leikkausta ja mahdollistaa leikkuukorkeuden, leikkuupolun hallinnan ja
leikkuukulman asettamisen.
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B¥//11 Tekniset tiedot

Malli T500 T600
Mitat L*S*K (mm) 620*445*250
Perustiedot
Nettopaino (kg) 10.9 10.9
Tyékapasiteetti () 500 600
Latausaika (min) 50 105
Leikkurin N - _ o
parametrit Tyypillinen niittoaika yhdella (min) 45 100
Melun aanitaso (dBA) <56 <56
Tietopaneeli LCD LCD
Max. Kaltevuus (%) 45%
IP-luokitus IPX6, letku pestévissa.
Tydolot Kayttslampétila (°C) -10...+50
Latauslampétila (°C) +0...+45
Varastointilampétila(°C) -20...+50
Paristotyyppi Litiumioni
Nimelliskapasiteetti (Ah) 2.5 5
Akkupaketti
Nimellisjannite (V) 18.0V
Akun hallintajarjestelma Ylikuumenemis-, oikosulku-,
ylivirta- ja ylilataussuojaus.
Verkon tulojénnite (Vac) 100...240Vac 100...240Vac
L&ahtojannite (Vdc) 24V+0.2Vdc
Virtalahde
Lahtovirta (A) 2.0 2.0
) FY2402000/T2420WE FY2402000/T2420WE
Malli T2420US/T2420UK T2420US/T2420UK
Tulojannite (V) 24V+0.2Vdc
Tulovirta (A) 2.0 2.0
Latausasema
Lahtsjannite (V) 24V+0.2Vdc
Lahtovirta (A) 2.0 2.0
Ajomoottori Tophastighed (m/s) 0.45

Malli T1000 PLUS T1200 Pro T1500 Pro
Mitat L*S*K (mm) 620*445*250
Perustiedot
Nettopaino (kg) 10.9 10.9 10.9
Ty&kapasiteetti (n) 1000 1200 1500
Latausaika (min) 105 70 70
Leikkurin Tyypillinen niittoaika yhdella (min) 100 100 100
parametrit
Melun aanitaso (dBA) <56 <56 <56
Tietopaneeli LCD LCD LCD
Max. Kaltevuus (%) 45%
IP-luokitus IPX6, letku pestévissa.
Tydolot Kayttslampétila (°C) -10...+50
Latauslampétila (°C) +0...+45
Varastointilampatila(°C) -20...+50
Paristotyyppi Litiumioni
Nimelliskapasiteetti (Ah) 5.0 5.0 5.0
Akkupaketti
Nimellisjannite (V) 18.0V
Akun hallintajérjestelms Ylikuumenemis-, oikosulku-,
ylivirta- ja ylilataussuojaus.
Verkon tulojannite (Vac) 100...240Vac 100...240Vac 100...240Vac
Lahtéjannite (Vdc) 24V+0.2Vdc
Virtalahde
Lahtovirta (A) 2.0 3.0 3.0
) FY2402000/T2420WE
Malli T2420US/T2420UK
Tulojannite (V) 24V+0.2Vdc
Tulovirta (A) 2.0 3.0 3.0
Latausasema
Laht6éjannite (V) 24V+0.2Vdc
Lahtovirta (A) 2.0 3.0 3.0
Ajomoottori Tophastighed (m/s) 0.45
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B¥//11 Tekniset tiedot

Malli T500 T600
Tera QTY 3 3
Leikkuukorkeus (mm) 30...60 30...60
Leikkuuleveys (mm) 200 200
Cut-to-Edge ° (]
Leikkausjarjestelma
Manuaalisesti paikalla leikkaaminen P )
Kelluva leikkuukiekko °® [ ]
Sahkoinen leikkuukorkeuden saaté Y [ ]
CW/CCW pydriva terd ® [ )
IMU-navigointi ) [ ]
RTK-navigointi Normaali Normaali
Navigointi
VSLAM-navigointi @) O
Alykas reittisuunnittelu Y o
Al-kameran tunnistus ) o
Esteiden Al-kamera Anti-bump o o
valttaminen
Ultradanianturi () [ ]
APP Smart Control o PY
Smart Control
Pakkopysahdysmahdollisuus yélla [ ) [ )
APP-yhteysvaihtoehdot WiFi+BT
Liitettavyys Bluetooth Taajuusalue 2.4GHz
Wi-Fi-taajuusalue 2.4GHz
GPS-sijainnin seuranta (vaatii 4G-moduulin) O O
Valoherkka anturi [ ) [ )
Yoévalaistus () ()
Turvallisuus ja
helppokayttdisyys Sadetunnistin [ o
Paivitysvaihtoehto OTA OTA
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Malli T1000 PLUS T1200 Pro T1500 Pro
Tera QTY 3 3 3
Leikkuukorkeus (mm) 30...60 30...60 30...60
Leikkuuleveys (mm) 200 200 200
Cut-to-Edge o ) [ )
Leikkausjarjestelma
Manuaalisesti paikalla leikkaaminen [ ) () (]
Kelluva leikkuukiekko ) () o
Sahkoinen leikkuukorkeuden saaté Y ) ( }
CW/CCW pydriva teré o o o
IMU-navigointi () () o
RTK-navigointi Normaali Korkea Korkea
Navigointi
VSLAM-navigointi ) o {
Alykas reittisuunnittelu Y Y ([
Al-kameran tunnistus o o [ )
Esteiden Al-kamera Anti-bump o o o
védlttdminen
Ultradanianturi o ([ o
APP Smart Control o ([ o
Smart Control
Pakkopysdhdysmahdollisuus yo6lla () o ()
APP-yhteysvaihtoehdot WiFi+BT WiFi+ BT+4G LTE
Liitettavyys Bluetooth Taajuusalue 2.4GHz
Wi-Fi-taajuusalue 2.4GHz
GPS-sijainnin seuranta (vaatii 4G-moduulin) O O o
Valoherkka anturi [ ) [ ) [ )
Yovalaistus [ ) [ ) [ )
Turvallisuus ja
helppokayttdisyys Sadetunnistin [ ] ] ®
Paivitysvaihtoehto OTA OTA OTA
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/12 Huolto

Parempien niittotulosten saavuttamiseksi ja kayttéian pidentamiseksi pida leikkuri puhtaana ja terat hyvassad kunnossa.
Aikuisen olisi tarkastettava ja huollettava leikkuri viikoittain jatkuvan kayton aikana. Kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat on
vaihdettava. ALA suorita huoltotoimenpiteitd, kun kéytat avoimia sandaaleja tai olet paljain jaloin. K&yt aina pitkid housuja ja
tyokenkia ruohonleikkuria huollettaessa.

Puhdista ruohonleikkurin ulkopuoli huolellisesti pehmeaélla harjalla tai liinalla. ALA puhdista alkoholilla, bensiinilla, asetonilla tai
muilla syovyttavilla/haihtuvilla liuottimilla. Naméa aineet voivat vahingoittaa ruohonleikkurin ulkondkéa ja sisaistd rakennetta.
Tarkasta ja puhdista latausasema s&anndllisesti roskista ja mudasta asianmukaisen telakoinnin varmistamiseksi. Varmista, ettd
kaikki latausaseman liitdntdosat, jatkojohto ja virtaldhde eivat ole tukossa.

A.Kamerat

Tekodlykamera vaatii sdanndéllistd puhdistusta, jotta nakyvyys sailyy kirkkaana. Puhdistustiheys vaihtelee leikkuuasetusten ja
nurmikon olosuhteiden mukaan. Tarkista kamerat viikoittain. Puhdista kameran p&aéllad oleva pdly ensin pehmeélla harjalla ja
puhdista kamera perusteellisesti tuulilasinpesunesteella varustetulla pehmealla liinalla.

B.Alusta ja terdlevy

Jos alusta ja teradlevy ovat likaisia, puhdista ne harjalla tai vesiletkulla. ALA kaytad korkeapainepesuria. Varmista samalla, etta
terdlevy pyorii vapaasti ja etta terat voivat kdantya vapaasti.

VAROITUS: Korkeapaineinen vesi voi vuotaa tiivisteisiin ja vahingoittaa elektronisia ja mekaanisia osia.

C.Pyorat

Pydrissé oleva ruoho tai muta voi vaikuttaa ruohonleikkurin suorituskykyyn rinteitd noustessa. Pida pydréat puhtaina vahvan pidon
varmistamiseksi.

D.Sadetunnistin

Tarkista kerran viikossa ja varmista, ettei sadeanturi ole mudan, ruohon tai muiden esineiden peitossa. Voit joko pesté sen puhtaaksi
tai puhdistaa pehmeall& harjalla.

E.Valoherkké anturi

Tarkista kerran viikossa ja varmista, ettei valoherkka anturi ole mudan, ruohon tai muiden esineiden peitossa. Voit joko pesta sen
puhtaaksi tai puhdistaa pehmeaélla harjalla.

A\ Varoitus:

®  Varmista ennen puhdistusta, ettd ruohonleikkurin virta on katkaistu.

®  Kun ruohonleikkuri on ylésalaisin, se on kytkettava pois paalta.

12.2 Terien vaihtaminen

Jos ruohonleikkuria kaytetddn saanndllisesti, on suositeltavaa vaihtaa terat ja ruuvit 1-2 kuukauden vélein turvallisuuden ja
parempien leikkuutulosten varmistamiseksi. Vaihda kaikki kolme ter&a ja niiden ruuvit samanaikaisesti, jotta leikkuujarjestelma on
turvallinen.

/\ Varoitus:

e Kaytd vahvoja késineitd, kun tarkastat tai huollat teria.

e  Kayta vain oikeantyyppisid ruuveja ja RoboUP®:n toimittamia alkuperaisia teria.
e  ALA k&yta ruuveja uudelleen. Se voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Miten terdt vaihdetaan:

1.Kytke leikkuri pois paalta.

2.Naarmuuntumisen valttdmiseksi aseta ruohonleikkuri yl6salaisin pehmeaélle ja puhtaalle alustalle.
3.Loysaa kolme ruuvia ristipdaruuvimeisselilla.

4 Irrota ruuvit ja terat.

5.Kiinnita uudet terét ja ruuvit (momentti: 1 Nm). Varmista, ettd terat kdantyvat vapaasti.

Kayta leikkurin suojaamiseksi alkuperaistd pahvipakkausta pitkdn matkan kuljetuksissa. Kytke tuote pois p&éaltd ennen sen
nostamista, siirtdmista tai muuta kuljettamista. Késittele varovasti ja valtd voimakasta voimankayttéa, kuten heittdmisté ja
voimakasta painamista. Ald koskaan nosta tai kanna leikkuria moottorin ollessa kdynnissa.
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Miten liikkua tai nostaa oikein:
Kanna ruohonleikkuria kahvasta siten, etta terélevy on vartalosta poispain.

4 ] | i | I

—

VAROITUS:

Jotta ruohonleikkuri ja/tai latausasema eivét vaurioituisi, ALA nosta tuotetta, kun se on pyséakéity latausasemaan.

Lataa akku tadyteen ennen varastointia, jotta véltetdan ylipurkautuminen ja sahkékomponenttien vaurioituminen. Lataa
ruohonleikkuri 120 paivan valein pitkdaikaista varastointia varten. Rajoitettu takuu ei kata ylipurkautumisen aiheuttamia
akkuvahinkoja.

ALA sailyta akkua darimmaisissad lampétilaclosuhteissa, eliyli +50 °C:ssa (122 °F) tai alle -20 °C:ssa (-4 °F).

Huom:

e Akun kesto riippuu siitd, kuinka usein tuotetta kdytetdan ja kokonaistybajasta.

e Jos kayttdaika on tavallista lyhyempi taydelld latauksella tai nurmikko ei leikkaa hyvin, harkitse akun vaihtamista. Voit ottaa
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjdén akun vaihtoa varten.

Miten akku poistetaan?

1.Aseta leikkuri tasaiselle ja pehmealle alustalle yl6salaisin.
2.Irrota ruuvit akkualueen kannesta Torx 20 -ruuvimeisselilla.
3.Irrota paristokotelon kansi ja irrota kaapeli paapiirilevysta.
4.0Ota paristo ulos ja vaihda se uuteen.

A\ Varoitus:

e Noudata paikallisia kierrdtysvaatimuksia ja sovellettavia sdanndéksia.

® |Lataa tuote vain mukana toimitetussa latausasemassa. Vaardnlainen kaytté voi aiheuttaa sdhkdiskun, ylikuumenemisen tai
syOvyttdvan nesteen vuotamisen akusta. Jos elektrolyyttiad vuotaa, huuhtele vedelld/neutralointiaineella. Hae ladkarin apua, jos
syovyttdvaa nestetta joutuu silmiin.

e Kayta vain alkuperéisia paristoja. Tuotteen turvallisuutta ei voida taata muilla kuin alkuperaisilla paristoilla. Ala kayta muita kuin
ladattavia paristoja.

12.5 Talvisailytys

Irrota virtaldhde pistorasiasta ja irrota latausasemasta. Suojaa virtalahde kosteudelta ja sailyta sitd hyvin tuuletetussa paikassa. Vie
latausasema sisatiloihin ja pida se poissa suorasta auringonvalosta.

Sammuta ruohonleikkuri ja lataa se tayteen, jotta valtetdan ylipurkautuminen, joka aiheuttaa pysyvid vaurioita. Puhdista
ruohonleikkuri perusteellisesti ennen varastointia. Tarkista kuluvat osat, kuten terat. Korjaa tai vaihda ne tarvittaessa. Sailyta
ruohonleikkuri kuivassa ja pakkasettomassa paikassa kaikkien pyorien varassa seisten, mieluiten alkuperdispakkauksessa.

Pida ruohonleikkuri, latausasema ja virtaldahde kaukana lammaonlahteista (kuten uuneista, pattereista jne.) tai kemikaaleista. Sailyta

niitad viiledssa ja kuivassa paikassa siséatiloissa. Altistuminen auringonvalolle ja daarimmaisille lampétiloille (sekd kuumalle etta
kylmalle) kiihdyttdd komponenttien vanhenemisprosessia ja saattaa vahingoittaa akkua pysyvasti.
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12.6 QR-koodin korvaaminen

Kun aseman QR-kooditarra on vaurioitunut eikd RoboUP I6yda takaisin, voit kdyttda vara-QR-kooditarraa korvaamiseen. Varmista,
ettd uuden tarran paikka vastaa tarkasti alkuperaista tarraa.

13 Huoltoopas

K1: Miten RoboUP- leikkuri kartoittaa tai leikkaa puutarhani ilman fyysistad kehdaa?

RoboUP- leikkuri luo puutarhaan virtuaalisen rajan tarkan paikannusjarjestelmén, mukaan lukien RTK, IMU ja VSLAM, perusteella.
Se leikkaa ruohoa virtuaalisen rajan maarittelemalla alueella. Lisdksi RoboUP- leikkuria tdydentaa Al-kamera, joka tunnistaa
nurmikon ja varmistaa, etta leikkuri toimii vain puutarhassasi vélttden rajojen yli menemista.

K2 : Mikd on RTK ja miten se toimii?

RTK ( Real Time Kinematic ) on senttimetrin tason korkean tarkkuuden satelliittipaikannustekniikka. RoboUP:n RTK sisaltaa
latausasemaan asennetun RTK-tukiaseman seka leikkuriin sisddnrakennetun RTK-matkaviestimen. RTK-tukiasema lahettaa
GPS-signaalit satelliitista RTK-matkaviestimeen. RTK-matkaviestin analysoija laskee RTK-tukiasemalta |dhetetyt GPS-signaalit ja
satelliiteista vastaanottamansa GPS-tiedot senttimetritason paikannustarkkuuden saamiseksi.

K3 : Mikd on IMU ja miten se toimii?

IMU (Inertia | Measurement Unit), mukaan lukien kiihtyvyysanturi ja gyrometri, voi mitata sen kohteen suhteellisen sijainnin ja asennon.
RoboUPissa on IMU , joka sisaltda 3-akselisen kiihtyvyysmittarin ja 3-akselisen gyrometrin, yhdessa robottileikkurin matkamittarin kanssa,
se pystyy arvioimaan leikkurin asennon ja asennon tarkasti.

K4 : Mikd on VSLAM ja miten se toimii?

VSLAM (Vision Simultaneous Localization and Mapping) on tekniikka, jolla robotti luo kartan ymparistéstaan ja [6ytaa sijaintinsa kartalta kameransa

(tai kameroidensa) tallentamien nékétietojen perusteella. VS LAM pystyy saavuttamaan hyvan paikannustarkkuuden ahtaissa tai ahtaassa ymparistéssa,
ja paikannussuorituskyky on suhteellisen heikko avoimilla alueilla. RoboU P yhdistdd VSLAM-teknologian ja RTK:n, IMU:n ja matkamittarin hyvan
sijaintitarkkuuden saavuttamiseksi kaikenlaisissa ympéaristdissa.

K5 : Toimiiko RoboUP- leikkuri edelleen, jos RTK-signaalia ei ole tai se on huono?

RoboUP RTK -tekniikka ei vaadi ruohonleikkurin olevan jatkuvassa visuaalisessa kosketuksessa RTK-antenniin. Liséksi IMU:n ja
VSLAM:n ansiosta ruohonleikkuri voi yleensa edelleen toimia, jos RTK-signaali on estetty joillakin alueilla.

K6 : Kuinka RoboUP- leikkuri valttaa esteita puutarhassani?

RoboUP Al -kamera tunnistaa esteet ja valttda ne alykkaasti. Jos esteet ovat pienia tai osittain ndkymattémia, joita tekodlykameran
on vaikea tunnistaa ja joita ei mydskaan voida poistaa helposti, on suositeltavaa asettaa no-go zone -toiminto, jotta esteet eivat leikkaa
tai tormaa. Aiheeseen liittyva opetusohjelma on osoitteessa www.iroboup.com .

K7 : Tarvitseeko RoboUP- leikkuri Wi-Fi-verkkoa koko ajan tyéskennellessaan?

RoboUP- leikkurit eivat vaadi pysyvaa Wi-Fi-yhteytté Internetiin puutarhaa leikkaaessaan. Kun kartta on luotu ja leikkuuaikataulu asetettu,
RoboUP- leikkurit leikkaavat automaattisesti. Mutta kun haluat ohjata ruohonleikkuria etdnd APP:n avulla, se edellyttaa, etta
leikkuri on Wi- Fi -alueen (voi kayttaa Internetid) kattaa.

K 8 : Pystyykd RoboUP- leikkuri kdsittelemdan useita vyohykkeita, jos puutarhani on erotettu
eri osiin fyysisella polulla tai aidalla?

Kylld, RoboUP pystyy kasittelemaan useita vydhykkeité vain, jos leikkurille voidaan luoda kulkuvayla néiden kahden alueen vélilla.
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K9 : Mista voin ostaa lisdvarusteita, kuten terida?

Tervetuloa verkkokauppaamme in www.iroboup.com tai ota yhteytta sales@iroboup.com
Lisatietoja tai muita tietoja on tervetullut vierailemaan osoitteessa www.iroboup.com .

13.2 Takuupolitiikka

Nama RoboUP -myyntikdytdnnot (ndma "kaytdnnoét") koskevat vain RoboUP- tuotteita, jotka olet ostanut RoboUP:n valtuutetuilta
jalleenmyyijilta tai virallisista RoboUP- myymaldistd suoraan omaan kayttéon, ei jalleenmyyntia varten.

Nama kaytannoét ovat saatavilla muilla kielilla osoitteessa https://www.iroboup.comWarranty/index.html . Mikali ndiden ehtojen eri
kaanndsten tai muotojen valilla on ristiriita, englanninkielinen versio osoitteessa https://www.iroboup.comWarranty/index.html on
ensisijainen.

Kayttdmalla RoboUP- tuotettasi sitoudut noudattamaan néité kaytantoja. Jos et ole oikeutettu tai et hyvéksy mitdan ehtoja, ala kayta

RoboUP- tuotettasi.

Lain sallimissa rajoissa ndma kdytannoét ja esitetyt korjauskeinot ovat yksinomaisia ja korvaavat kaikki muut suulliset, kirjalliset, lakisdéateiset,
nimenomaiset tai implisiittiset takuut, korjaustoimenpiteet ja ehdot.

1.MITA TAMA TAKUU KAttaa ?

RoboUP takaa alkuperadisessa pakkauksessa (" RoboUP- tuote") oleville RoboUP -merkkisille laitteistotuotteille ja RoboUP- merkkisille
lisdvarusteille materiaali- ja valmistusvirheitd vastaan, kun niité kdytetdan normaalisti RoboUP:n julkaistujen ohjeiden mukaisesti takuuaikana.
RoboUP :njulkaistut ohjeet siséltavat, mutta eivat rajoitu niihin, teknisiin eritelmiin, kayttdoppaisiin ja palveluviestintdan siséltyvat tiedot.

RoboUP -tuotteiden pddosan takuuaika on kolme (3) vuotta saatavilla sovelluksen rekisterdinnilla tuotteen vastaanottamisesta
alkaen (Huomaa, etta takuuaika vaihtelee eri tuotteilla ja osilla. Tarkista osan |l Takuuaika taulukosta tietyn tuotteen tai osien
takuun kesto.). Jos et pysty esittdmaan ostotodistusta, takuun alkamispaivaksi lasketaan 90 paivaa laitteen
tehdasvalmistuspaivasta , eli RoboUP- tuotteiden pddosan takuu paattyy 39 kuukautta sovelluksen rekisterdinnissé
tehdaspaivamaéara (ellei RoboUP toisin maarita ).

Iimaisen takuupalvelun saaminen edellyttaa, ettd seuraavat ehdot tayttyvat:

v RoboUP - tuotteita saa kayttda vain RoboUP- kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti .

v RoboUP- tuotteita on kaytetty normaalisti maaritellyn takuuajan sisélla, eika niissa ole merkkeja ihmisen aiheuttamista
tai ulkoisista vaurioista.

v RoboUP- tuotteisiin ei ole tehty luvatonta purkamista, muutoksia tai lisayksia virallisessa tuoteoppaassa annettujen
ohjeiden ulkopuolella.

v RoboUP- tuotteet eivat ole vaurioituneet vahingossa.

\ Voit esitt4da voimassa olevan ostotodistuksen.

2.MITA TAMA TAKUU EI KATA ?

Tama takuu ei koske muita kuin RoboUP- merkkisia laitteistotuotteita tai ohjelmistoja, vaikka ne olisi pakattu tai myyty RoboUP- laitteiston kanssa.
Tama takuu ei kata RoboUP- ohjelmistoa RoboUP- bréndin kanssa tai ilman sitd (mukaan lukien jéarjestelméohjelmistot, mutta niihin rajoittumatta).
RoboUP ei takaa, ettd RoboUP- tuotteen toiminta on keskeytykset6nté tai virheeténtd. RoboUP ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat
RoboUP- tuotteen kayttoa koskevien ohjeiden noudattamatta jattamisesta .

Kaikissa tilanteissa, joita takuu ei kata (katso alla oleva luettelo), sinun on maksettava maksu paastaksesi virallisesti valtuutettuihin
RoboUP- huoltopalveluihin.

Takuu ei ole voimassa:

% Vaurioihin, jotka johtuvat tuotteen virheellisestéd asennuksesta, kdytdsta ja/tai toiminnasta, joka ei ole virallisen tuoteoppaan mukainen.

*Vahinko, joka on aiheutunut luvattomasta (ei sisally viralliseen tuoteoppaaseen) muuttamisesta, purkamisesta, tuotteen avaamisesta ja/tai
korjausyrityksisté;

* Kuluviin osiin, kuten akkuihin tai suojapinnoitteisiin, jotka voivat luonnollisesti heikentya ajan myota, ellei vika ole johtunut materiaali- tai
valmistusvirheesté;

* Kosmeettisiin vaurioihin, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, naarmut, kolhut ja rikkoutunut muovi, ellei vika ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusvirheests;

* Kolmannen osapuolen komponenttien tai tuotteiden kaytdsta aiheutuneisiin vaurioihin;

* vahingossa tapahtuviin vaurioihin, esimerkiksi jos tuote putoaa tai se karsii virheellisesté vesivahingosta, kuten veden tihkumisesta
korkeapainepesurin kdytosta tai veden alle joutumisesta, esimerkiksi kun rankkasade muodostaa vesialtaita;

* Tuotevikaan tai suuren tapahtuman tai luonnonkatastrofin aiheuttamiin vaurioihin (esimerkiksi tulipalo, maanjéristys, salamajne.)
RoboUPin edustajien suorittamien paivitys-/korjauspalvelujen aiheuttamiin vaurioihin ;

*Vikoja, jotka johtuvat normaalista kulumisesta tai ikdantymisesta;

* Akkujen ja laturien vaarén kaytén tai varastoinnin aiheuttamiin vaurioihin;

* Jos tuotteen sarjanumero on poistettu tai tahriintunut manuaalisesti;

* Jos et pysty antamaan PIN-/turvakoodeja RoboUP- tuotteiden luvattoman kaytén estamiseksi, ellet pysty todistamaan olevasi tuotteen valtuutettu
kayttaja (esimerkiksi esittdmalla ostokuittia);

* Jos olet ottanut yhteyttd RoboUPiin takuupalvelun vahvistamiseksi, vastaavaa tuotetta ei ldhetetd 7 péivan kuluessa.
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3.Kuinka saada takuupalvelu? 6.Yleinen huoltopalvelu

Jos tuote ei toimi takuun mukaisesti takuuaikana, voit saada huoltopalvelua ottamalla yhteyttd RoboUPin verkkopalveluun osoitteessa
https:/www.iroboup.comWarranty/index.html . Huomaa, ettd ennen takuuhuollon saamista RoboUP tai sen edustajat voivat vaatia sinua
toimittamaan ostotodistuksen, vastaamaan kysymyksiin, jotka on suunniteltu auttamaan mahdollisten ongelmien diagnosoinnissa, ja
noudattamaan RoboUPin menettelytapoja takuupalvelun saamiseksi.

alkaa

4.Mita RoboUP tekee? A:Larlsli(géd@eﬂgggeuy:tcizcxt

Kun kohtaat ongelman tuotteessasi, ota yhteyttd RoboUPiin ja kerro mahdollisimman yksityiskohtaisesti, mikd ongelma on. RoboUP
yrittdé diagnosoida ja ratkaista ongelmasi séhkdpostitse tai etdavun avulla ja mahdollisesti ohjata sinut lataamaan ja asentamaan tiettyja
ohjelmistopaivityksié. Jos ongelmaa ei voida ratkaista eténé, saat RMA-numeron ja sinun on palautettava tuote RoboUPille lisatestausta
ja -tarkastusta varten. )
) ) ) Joo Voiolla ongelma El
Jos ongelma johtuu takuun kattamasta ongelmasta, RoboUP vastaa korjauskustannuksista. korjattu etdnd?
Mikali tuote ei tdyta ilmaisen korjauksen ehtoja, RoboUP veloittaa tapauksen mukaan maksun testauksesta, varaosista, ty6- ja
kuriirikuluista. Asiakkaat voivat maksaa korjauksen tai palauttaa alkuperéisen laitteen ilman korjausta.

Asiakas lahettaa tuotteen osoitteeseen

RoboUP:n toimittamat tuotteet tai osat eivat valttdmatta ole taysin uusia tai pakattuja, vaan ne ovat moitteettomassa toimintakunnossa RoboUP:n valtuutettu huolto
keskuksen tarjoaa RoboUP Tech

ja suorituskyvyltdan véhintdan vastaavat kuin vaihdettu osa. Vaihdetulla tuotteella on edelleen alkuperdisen tuotteen takuu. Huomaa, etté vaihdetusta
tuotteesta tai osasta tulee RoboUP:n omaisuutta ja korvaavasta tuotteesta tai osasta tulee sinun omaisuuttasi. Vain muuttamattomat RoboUP- tuotteet
ja osatvoidaan vaihtaa.

RoboUP ei vélttamatta pysty tarjoamaan huoltopalvelua kaikissa paikoissa, ja huoltopalvelupolitiikan siséltdé vaihtelee sijainnin mukaan.

Normaalin palvelualueen ulkopuolisista palveluista voidaan perid maksu. Paikallisia tietoja varten ota yhteytta RoboUPiin .
Palvelukeskus tarkastaa tuotteen

Joo Tayttaako se El
takuupolitiikka
5.Takuuaika
_Korjauskeskuksen RoboUP l&hett&4 hinnan
korjaukset tuote ilmaiseksi lista asiakkaalle

Paarunko 3 vuoden takuu saatavilla sovelluksen rekisterdinnin yhteydessa.
RTK antenni 2 vuotta

Asiakas maksaa
Latausasema 2 vuotta palvelua
Akku 2 vuotta
Muuntaja 2 vuotta Palvelukeskus

korjaa tuotetta
Terat Eitakuuta, kulutustarvikkeet
Pyorat Ei takuuta , kulutustarvikkeet
Muut tarvikkeet Eitakuuta

Palvelukeskus
toimittaa tuotteen

kiinni
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7.Vastuun rajoitus

Palvelua vastaanottaessaan RoboUP on vastuussa tuotteesi katoamisesta tai vahingoittumisesta vain silloin, kun se on RoboUP:n
hallussa tai kuljetettaessa, jos RoboUP on vastuussa kuljetuksesta.
RoboUP eiole vastuussa tuotteen sisaltdmien tietojen, mukaan lukien luottamukselliset tiedot, omistusoikeudelliset tiedot tai

13.3 Virheilmoitukset

Alla on luettelo virheilmoituksista , mita ne tarkoittavat ja kuinka ongelma korjataan. Jos ongelmaa ei voida korjata
uudelleenkaynnistykselld, ota yhteytta service@iroboup.com lisdtukea varten.

henkildtiedot, katoamisesta tai paljastamisesta.

RoboUP, sen tytaryhtiét, toimittajat, jalleenmyyjéat tai palveluntarjoajat eivat ole missdén olosuhteissa vastuussa mistédan
seuraavista, vaikka heille olisi ilmoitettu niiden mahdollisuudesta ja riippumatta siita, onko vaatimus perustuu sopimukseen,
takuuseen, huolimattomuuteen, ankaraan vastuuseen tai muuhun vastuun teoriaan: (1) kolmannen osapuolen vahingonkorvausvaatimuksia
sinua vastaan; 2) tietojesi katoamiseen, vahingoittumiseen tai paljastamiseen; 3) Erityiset, satunnaiset, rankaisevat, valittémat tai
vélilliset vahingot, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, menetetyt voitot, lilketulot, liikearvo tai odotetut sd&dstét. RoboUP:n, sen
tytaryhtididen, toimittajien, jédlleenmyyjien tai palveluntarjoajien kokonaisvastuu mista tahansa syysté aiheutuneista vahingoista ei
missaan tapauksessa ylita todellisten valittémien vahinkojen maaréaa, ei kuitenkaan ylita tuotteesta maksettua maaraa.

Edelld oleva rajoitus ei koske ruumiinvamman (mukaan lukien kuoleman), kiinteiston tai aineellisen henkil6kohtaisen omaisuuden
vaurioita, joista RoboUP on lain mukaan vastuussa.

Koska jotkin osavaltiot tai lainkayttdalueet eivat salli satunnaisten tai valillisten vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, yllé oleva
rajoitus tai poissulkeminen ei valttamatta koske sinua.

8.TARKEAA TIETOA

Ota yhteyttd RoboUP:n tekniseen tukitiimiin tai Idheta huoltopyynté ennen tuotteen palauttamista. RoboUP voi hylata tai palauttaa tuotteet

ilman osoitettua RMA-numeroa.

RoboUP nimedaa tuotteesi tietyksi alueelliseksi huoltokeskukseksi . Jos sinulla on kysyttdvaa huoltopalvelukdytanndsta, ota yhteyttd RoboUP
-huoltopalvelutiimiin.

Huomaa, etta tuotteen korjaaminen voi aiheuttaa tietojen menetyksen; varmuuskopioi ensin tietosi tarvittaessa.

Jos antamasi vastaanottajan osoite on véara tai vastaanottaja kieltdytyy vastaanottamasta lahetysta, vastaanottaja vastaa mahdollisista
vahingoista.

Jos tuotetta ei voida toimittaa tai se hylatdan, se palautetaan RoboUPille . RoboUP sailyttaa tuotteen ja laskee séailytysmaksun palautuspéivasta
alkaen. Normaali sailytysmaksu on US$10/paiva tai 10€/paiva. Jos/kun sailytysmaksu tulee vastaamaan tuotteen jaljella olevaa arvoa,

RoboUPilla on oikeus havittda tuote. Tuotteen arvon laskentamenetelma on yhta suuri kuin alkuperdinen myyntihinta vahennettyna korjauskuluilla.
Jos haluat lahettaa tuotteita eri maiden/alueiden valilla, sinun on hankittava RoboUP:n suostumus, ja olet vastuussa siita aiheutuvien tariffien ja
tulliselvityskulujen maksamisesta.

Kun allekirjoitat tuotteen, tarkista, ettd se on hyvésséa kunnossa. Varmista, ettd toimituksen aikana tai muusta syysté ei ole tapahtunut vaurioita. Tavaroille
kuljetuksen aikana sattuneista vaurioista on ilmoitettava RoboUP - huoltokeskukseen 24 tunnin kuluessa. Muista palauttamaasi tuotteeseen liittyvista
ongelmista ilmoita asiasta RoboUP:lle 48 tunnin kuluessa vastaanottopaivéstd. Tdéman ajanjakson jalkeen RoboUP olettaa, etta tuote ei ole vaurioitunut
ja ettd sen toiminta on normaalia.

9.KULUTTAJIEN LISAOIKEUDET

Kuluttajille jotka kuuluvat kuluttajansuojalakien tai -maaraysten piiriin ostomaassaan tai, jos eri, asuinmaassaan, RoboUP:n rajoitetun takuun
tarjoamat edut ovat kaikkien téllaisten kuluttajansuojalakien ja -mé&éraysten siséltdmien oikeuksien ja hyvityskeinojen liséksi. ei rajoitu naihin
lisdoikeuksiin.
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Virheviesti

Vasemman py6rén moottori tukossa

Vasemman pydran moottori on
juuttunut ruohoon tai muihin esineisiin

Toiminta

Vasemman pyéran moottori on juuttunut ruohoon tai muihin
esineisiin.Tarkista vetopydra ja poista ruoho tai muut esineet.
Taman jalkeen, jos sammutus ja uudelleenkadynnistys eivat korjaa
ongelmaa, ota yhteyttd asiakaspalveluun.

Oikean py6rén moottori tukossa

Qikean py&rén moottori on juuttunut
ruohoon tai muihin esineisiin.

Tarkista vetopyoré ja poista ruoho tai muut esineet. Téman jalkeen,
jos sammutus ja uudelleenkaynnistys eivat korjaa ongelmaa, ota
yhteytté asiakaspalveluun.

Leikkuumoottori tukossa

Teréalevy on juuttunut ruohoon tai
muihin esineisiin.

Tarkista terdlevy ja poista ruoho tai muut esineet. Téméan jélkeen,
jos sammutus ja uudelleenkaynnistys eivét korjaa ongelmaa,
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Leikkuukorkeus tukossa

Leikkuukorkeus ja saatohairio tai
teralevy on juuttunut ruohoon tai
muihin esineisiin.

Tarkista terdlevy ja poista ruoho tai muut esineet. Téméan jélkeen,
jos sammutus ja uudelleenkaynnistys eivéat korjaa ongelmaa,
ota yhteytté asiakaspalveluun.

Vasemman pydran moottorin
ylikuormitus

Vasemman pydran moottorin
toimintahairio ylivirran vuoksi.

Tarkista vetopyora ja poista ruoho tai muut esineet.
Téa&man jalkeen, jos sammutus ja uudelleenkaynnistys siirron
jalkeen eivat korjaa ongelmaa, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Oikean pydran moottorin
ylikuormitus

Oikean py6rén moottorin
toimintahairid ylivirran vuoksi.

Tarkista vetopyoré ja poista ruoho tai muut esineet. Jos sen jéalkeen
sammutus ja uudelleenkdynnistys eivat korjaa ongelmaa, ota
yhteytté asiakaspalveluun.

Moottorin ylikuormituksen
leikkaaminen

Moottorin toimintahairid ylivirran
takia.

Tarkista terdlevy ja poista ruoho tai muut esineet. Jos sen jalkeen
sammutus ja uudelleenkaynnistys eivat korjaa ongelmaa, ota
yhteyttd asiakaspalveluun.

Leikkuumoottorin korkea lampétila

Ympaériston lampétila on liian korkea

Anna leikkurin jadhtyd ennen kuin kdynnistat sen uudelleen.

Moottoriongelma: M11

Vasemman pydran moottori irti

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen. Jos se ei toimi,
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Moottoriongelma: M21

Oikean pydérén moottori irti

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen. Jos se ei toimi,
ota yhteytté asiakaspalveluun.lipperen. Hvis det ikke virker,
kontakt kundeservice.

Moottoriongelma: M31

Leikkuumoottoriirrotettu

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen. Jos se ei toimi,
ota yhteytté asiakaspalveluun.

Moottoriongelma: M12

Vasemman pydran moottorin
hall-anturin vika

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen. Jos se ei toimi,
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Moottoriongelma: M22

Oikean py6ran moottorin
hall-anturin vika

Sammuta ja kdynnisté ruohonleikkuri uudelleen. Jos se ei toimi,
ota yhteyttd asiakaspalveluun.

Moottoriongelma: M32

Leikkausmoottorin hall-anturin
toimintahairio

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen. Jos se ei toimi,
ota yhteytta asiakaspalveluun..

Akun alhainen lampétila

Ympaériston lampétila on liian
alhainen

Anna akun ldammeté ja kdynnisté leikkuri uudelleen.

Akun korkea lampétila

Ympaéariston lampétila on lilan korkea

Anna akun jaahtya ja kdynnista leikkuri uudelleen.

Akun purkausvirta liian korkea

Akun purkautumisylivirta

Keskeyta leikkaus ennen uudelleenkaynnistysta. Jos vika toistuu,
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Akun latausvirta liian korkea

Akun latauksen ylivirta

Kayta oikeaa verkkolaitetta. Keskeyta lataus 30 minuutiksi
ennen uudelleenkdynnistysta. Jos vika toistuu, ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Akkuongelma: BO1

Akun jénnite on alhainen

Lataa leikkuri ja yritd uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteytta
asiakaspalveluun akun vaihtamiseksi.

Akkuongelma: B02

Akku on viallinen

Lataa leikkuri ja yritd uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteytta
asiakaspalveluun akun vaihtamiseksi.
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Toiminta

Ruohonleikkuri kallistettuna

Leikkuri on kallistettuna

Aseta leikkuri uuteen asentoon ennen uudelleenkaynnistysta.

Ruohonleikkuri nostettu

Ruohonleikkuri on nostettu

Aseta leikkuri uuteen asentoon ennen uudelleenkdynnistysta.

Ruohonleikkuri ylésalaisin

Ruohonleikkuri on ylésalaisin

Aseta leikkuri uuteen asentoon ennen uudelleenkaynnistysta.

Ruohonleikkuri jumissa

Ruohonleikkuri on jumissa

Aseta leikkuri uuteen asentoon ennen uudelleenkéynnistysta.

Kameran toimintahairié

Kameran toimintahairio

Tarkista ja puhdista kamera.

Tyo6alueen ulkopuolella

Leikkuri siirretaan rajan
ulkopuolelle.

Kuljeta ruohonleikkuri kartan sisélla ja kdynnisté uudelleen.

Geo-aidan ulkopuolella

Ruohonleikkuri siirretdan pois
Geo-aidalta

Kuljeta leikkuria kartan sisalla tai anna oikea PIN-koodi.

Latausasema tukossa

Latausasema on tukossa joidenkin
esineiden takia.

Poista esteet ja salli leikkuri palaa vapaasti latausasemalle.

Latausasemaa ei |6ydy

Latausasema on sammutettu tai
QR-koodi likaantuu.

1.Tarkista, onko latausasemaan kytketty virta tai onko

latausasemaa siirretty.
2.Tarkista, onko QR-koodikilpi likainen.

Virheellinen kartta, kartan luonti
epaonnistui

Eiole noudattanut ohjeita
luodessasi karttaa.

Noudata tarkasti tdman oppaan ohjeita luodaksesi

kartan uudelleen.

Paatepiste ei lahella aloituspistetta,
kartan luonti ep&onnistui

Ei ole noudattanut ohjeita
luodessasi karttaa.

Noudata tarkasti taman oppaan ohjeita luodaksesi

kartan uudelleen.

Elektroninen ongelma: H11

Al-kameran yhteys katkesi

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen
ota yhteytta asiakaspalveluun.

. Jos se ei toimi,

Elektroninen ongelma: H21

VSLAM-kamera irrotettu

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytté asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

Elektroninen ongelma: H31

Al-moduuliirrotettu

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytta asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

Elektroninen ongelma: H41

Navi- moduuli on katkaistu

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytta asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

Elektroninen ongelma: H52

IMU:n toimintahairié

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytta asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

Elektroninen ongelma: H62

IMU:n toimintahairioé

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytta asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

Elektroninen ongelma: H72

Elektroniikkavika

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytté asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

GPS-ongelma: RO1

GPS-signaalin hairié

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytté asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

GPS-ongelma: R02

GPS-moduulin toimintahairié

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytté asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,

GPS-ongelma: R03

Tiedonsiirtomoduulin vika

Sammuta ja kdynnista ruohonleikkuri uudelleen.

ota yhteytté asiakaspalveluun.

Jos se ei toimi,
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Seuraavassa taulukossa on opas, joka auttaa tunnistamaan ongelman ja, jos mahdollista, korjaamaan sen itse. Jos ongelmaa ei voida
ratkaista, vieraile virallisella verkkosivustollawww.iroboup.com saadaksesi lisda usein kysyttyja kysymyksié tai ota yhteytta
service@iroboup.com saadaksesilisédtukea.

Ongelma

Mahdollinen syy

Toiminta

APP ei voi muodostaa
yhteytta leikkuriin

1.Heikko Wi-Fi-signaali. Ehka
leikkuri on liian kaukana
Wi-Fi-reitittimesta.

1.Siirré leikkuri ja matkapuhelin lahemmas reititinta
saadaksesi hyvan ja vakaan Wi-Fi-signaalin,
ja yrita sitten uudelleen.

2.Wi-Fi-reitittimesi on

kaksikaistainen (5 GHz ja 2,4 GHz)

javain 5 GHz on kaytossa.

2.Tarkista reitittimen kasikirja ja ota 2,4 GHz:n
taajuus kayttoon.

Yhteys dlypuhelimen
APP:n ja leikkurin vélilla
katkeaa/hairi6ta ajoittain

Leikkuri on lilan kaukana reitittimesta|
Todenné&kdisesti liian monta tukkivaa

esinettd (seinat, peltikatto, puut)

reitittimen ja leikkurin valissa, mika

aiheuttaa epavakaa ja heikon
Wi-Fi-signaalin voimakkuuden.

Etsi parempi sijainti reitittimelle ja paranna
Wi-Fi-signaalin peittoa varmistaaksesi vakaan
Wi-Fi-signaalin yhteyden katkeamisen estamiseksi.

Ruohonleikkuri ei
kaynnisty

1.Akusta on loppunut virta.

1.Aseta leikkuri latausasemaan virtalahteen ollessa
kytkettyné&, odota, etta leikkuri latautuu, ja yrita sitten
kdynnistaa se.

2. Ympariston lampétila on liian
korkea, eika akku toimi.

2.Siirra leikkuri paikkaan, jonka lampétila on sopiva5 -35
jotta se jaahtyy tai lampenee, kunnes se poistuu
automaattisesti suojaustilasta ja yritad uudelleen.

Leikkuri ei vastaa APP:
lle kartoituksen aikana.

Heikko Bluetooth-signaali. Ehka
leikkuri on liian kaukana
alypuhelimesta

Valttddksesi yhteyden katkeamisen, pida
alypuhelinsovelluksen ja leikkurin vélinen
etaisyys 2-3 metria.

APP:ssandkyvaa
karttaa ei paiviteta
reaaliajassa tai
ajallaan kartoittaessa
tai leikattaessa.

1.Verkon latenssi vaikuttaa siihen.

1.Jos APP ei paivity uusilla tiedoilla ajoissa, verkon
latenssi saattaa vaikuttaa siihen. Odota karsivéallisesti ja
tarkista, pysyyko se samana pidempéaéan. Jos on,

poistu paivittadksesi.

2.Leikkuri katkaisee yhteyden
reitittimen verkkoon.

2. Ennen kuin paivitat kartan APP:ssa, varmista,
ettd ruohonleikkuri on kytketty hyvin reitittimen verkkoon.

Rajan luominen
epaonnistui

1. Kartan koko on virheellinen.

a. Varmista, etta rajasilmukka on yli 7,5 m ja alle 500 m.

b. Varmista, ettd kartta-alue ei ole liian suuri tai liian pieni.

c. Varmista, etta leikkuri ei lopeta kartoittamista ja palaa
latausasemalle ennen lopettamista.

d. Varmista, etté ruohonleikkuri ei pydri ympériinsa kartoittaessa
e. Varmista, etté leikkurin oikea py6ré on reunaa vasten
ajaessasi puutarhan reunaa pitkin.

2. Paatepiste ei ole |dhella
aloituspistetta.

a. Varmista, etté aloitus- ja loppupisteen valinen etaisyys
on 2 metrin sisalla.

b. Varmista, etta leikkuri ei lopeta kartoittamista ja palaa
latausasemalle ennen kartoituksen lopettamista.

c. Varmista, etta ruohonleikkuri ei jatka liikkumista
kartoittaessa.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Toiminta

Ongelma

Mahdollinen syy

Toiminta

Kieltoalueen

- . e Kieltoalueen koko on virheellinen.
luominen epaonnistui. eltoalueen koko o eefline

a. Varmista, etta silmukan pituus on yli 1,8 metria tai etta
kieltoalue ei ole liian pieni.

b. Varmista, etta kieltoalue on yli 80 cm:n etdisyydella
rajasta tai yli 2 metrin pdassa latausasemasta.

c. Varmista, etta leikkuri pyérii myétapaivaan.

1. Paéatepiste on virheellinen.

Varmista, ettd kohdan paatepiste on kohdekartalla.

2. Jakson pituuden pituus on

. virheellinen.
Kohdan luominen eelline

Varmista, ettad kaytavan pituus onyli 0,6 mja alle 20 m.

Leikkurin leikkuupolku
eiole tarpeeksi suora.

1.Leikkuri valttaa esteita.

1.Poista esteet tydskentelyalueelta, jotta ruohonleikkuri ei
kay térméayksenestokuviossa eika liiku suoraan.

2. Nurmikko on epétasainen.

2.Jos leikkuuvaikutus vaikuttaa vakavasti, tdyta syvennys
tai kasittele korotettua maastoa tarvittaessa.

3.GPS -signaali on epavakaa.

3. Tarkkaile GPS-signaalin ilmaisinta GPS-signaalin
voimakkuuden tunnistamiseksi. Jos se ei ole hyva, etsi
RTK-tukiasemalle hyva sijainti vakaan GPS-signaalin
saamiseksi ja yrité sitten uudelleen.

epaonnistui.
3. Kaytava ylitetdan vaarallisen
rajan yli.

Varmista, ettd vaarallinen raja ei peitd kaytavaa.

4. Pyora luistai kulkua luodessaan.

Varmista, etta leikkuri ei jaa puristuksiin kaytavaan. Jos kylla,
siirra se uuteen asentoon aloittaaksesi.

Leikkuri ei oikein
valta elavia esineita.

1.Kameran etulinssi on tukossa tai
linssin suojus on likainen.

1.Tarkista , onko kameran edessa esteit tai likaa. Jos KYLLA:
poista esineet ja pyyhi linssi suojalla se puhtaalla liinalla.

2.Esteet ovatliian alhaalla tai ruohon
peittdmia, mika vaikuttaa leikkurin
esineiden tunnistustaitoon.

2.Poista esteet (kuten esineet, joiden pinta-ala on alle 0,3
nelidmetrid), jotka ovat lilan matalalla profiililla leikkurin
kameran tunnistamiseksi tai ruohon peittamat.

1. Latausasemassa ei ole virtaa.

1.Tarkista latausaseman virran merkkivalo varmistaaksesi,
ettd latausasema voi tuottaa virtaa.

2. Latausaseman ja leikkurin
latausnastat ovat likaiset.
Leikkuri ei voi latautua

2.Tarkista leikkurin ja latausaseman nelja lataustappia.
Jos ne ovat likaisia, pyyhi ne puhtaalla paperilla,
pyyhkeella tai liinalla.

latausasemalle
palattuaan. 3. Ympariston lampdétila on liian

korkea eika akku voi toimia.

3.Siirra leikkuri paikkaan, jossa on sopiva lampétila
jdahtymaan, kunnes se poistuu automaattisesti korkean
lampotilan suojaustilasta lampotilan palautumisen jalkeen
ja yrita uudelleen.

4. Latausvirta on ylikuormitettu.

4 Varmista , ettd ruohonleikkurin lataamiseen kaytetaan
alkuperaista lataussovitinta.

Ruohonleikkuri ei
leikkaa aikataulun
mukaan.

1.Leikkurin STOP-painiketta painettiin
tai leikkuri havaitsi vian, eika sita avattu
ajoissa.

1.Kéynnista leikkuri uudelleen ja sy6té oikea PIN-koodi.

2.Leikkurista on katkaistu virta.

2. Paina virtapainiketta pitkdan varmistaaksesi, ettad
leikkuri kdynnistyy.

3. Ruohonleikkurista loppui virta eikd
se latautunut kunnolla.

3. Katso kohta 7 ja kohta 8 lisatarkastuksia varten.

4.Leikkurin sadetunnistin on kdytdssa,
- sadepisarat osuvat tunnistimeen ja estavat
ruohonleikkuuohjelman aikataulun mukaan

4. llman sadetta pyyhi pois vesipisarat sadeanturista ja
yritd uudelleen.

1.GPS -signaali on epavakaa.

1.Tarkkaile GPS-signaalin ilmaisinta GPS-signaalin
voimakkuuden tunnistamiseksi. Jos se ei ole hyva,

etsi RTK-tukiasemalle hyva sijainti vakaan GPS-signaalin
saamiseksi ja yritd sitten uudelleen.

2. Latausaseman ymparilld on

Vaikka leikkurin teho esteitd, jotka aiheuttavat hairioita.

on pieni, se ei palaa
latausasemaan

2.Poista esteet, jotka estavat leikkurin reitin latausasemalle.

automaattisesti.

3.Leikkuri on jumissa.

3.Tarkista , onko ruohonleikkuri juuttunut kapealle tielle. Jos KYLLA:
poista este tai ansa. Tarkista, tukkivatko esteet ruohonleikkurin pyéria
tai muita rungon osia. Poista kaikki esteet ja yritd ladata uudelleen.

Ruohonleikkuri liikkuu
alueen ulkopuolelle
/ ylittaa rajat.

1.Pyé6réat ovat juuttuneet mudan tai
ruohon kera, mika johtaa
riittdmattdmaan pitoon ja
luistamiseen.

1.Tarkista pyorat ja puhdista ne tarvittaessa.

2. Reunamaaston kaltevuus on yli 15
jarajoituskaapeli on sijoitettu liian
lahelle reunaa.

o

2.Jos reunamaaston kaltevuus on yli 15 %, aseta virtuaalinen
rajoituskaapeli vahintddn 30 cm:n etdisyydelle rinteen
reunasta.

3.GPS -signaali on epavakaa.

3. Tarkkaile GPS-signaalin ilmaisinta GPS-signaalin voimakkuuden
tunnistamiseksi. Jos se eiole hyva, etsi RTK-tukiasemalle hyva
sijainti vakaan GPS-signaalin saamiseksi ja yrita sitten uudelleen.

4 Eikarttaa luotu.

4. Leikkuri ei I6yda nurmikon karttaa tai polkua latausasemalle,
koska eri vy6hykkeet yhdistavaa kaytavaa eiole.

1.Leikkuri on tukossa.

1.Poista esteet leikkurin ymparilta tai ylapuolelta, jotta ne
eivat vaikuta GPS-signaaliin.

Leikkurin todellinen
sijainti ei vastaa sen
kuvaketta kartalla

2.RTK -tukiasema on estetty.

2.Poista esteet RTK-tukiaseman ympdérilta tai etsi
RTK-tukiasemalle hyva sijainti varmistaaksesi, etta
GPS-signaali on riittdvan hyva.

Leikkuutulos on
epatasainen.

1. Terat eivat ole tarpeeksi terévia.

1. Kun leikkurista on katkaistu virta, tarkista terat lohkeilun tai
tummumisen varalta. Vaihda tarvittaessa koko terésarja ruuvit
mukaan lukien.

2.0sa ruohosta on liian pitkaa.

2.Leitettdvan ruohon korkeus ei saa ylittdad 10 cm. Jos ruoho
on suhteellisen pitkaa, sdada leikkurin leikkuukorkeus
korkeasta matalaksi tai leikkaa kaksi kertaa paremman
leikkuutuloksen saavuttamiseksi.

3. Terdlevy on jumissa.

3. Kun leikkuri on sammunut, tarkista huolellisesti, onko
niittolevy juuttunut vieraiden esineiden takia. Poista kaikki
esineet varovasti.

3. Leikkuri on siirretty kasin.

3. Siirra leikkuri latausasemalle tai avoimelle alueelle
vaihtamista varten.
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Suuri alue nurmikkoa
eiollut leikattu
kunnolla.

Leikkuuajan asetukset ovat
riittamattomat.

Aseta sopiva leikkuuaika leikattavan alueen mukaan
ehdotetulla tavalla.
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Ongelma

Pientd nurmialuetta
ei leikattu.

Mahdollinen syy

1.Leikkaamaton ruoho on luultavasti
liian pitka.

Toiminta

1. Niitettavan ruohon korkeus ei saa ylittda 10 cm. Jos ruoho
on melko pitkaa, sdada leikkurin leikkuukorkeus asteittain
korkealta matalalle tai aseta leikkuri toistuvaan nurmikon

leikkaamiseen (2x, 3x) saadaksesi paremman leikkuutuloksen.

2.Leikkurilopettaa leikkaamisen
valttdessaan esteita.

2.Poista kaikki esteet leikkuuta varten.

Leikkuri varisee

1. Vaurioituneet teréat johtavat

epatasapainoon leikkuujarjestelmassa.

1.Kun leikkurista on katkaistu virta, tarkista terat ja ruuvit
lohkeilun tai tylsisyyden varalta. Jos sellaisia on, vaihda koko
terdsarja ruuveilla.

2. Vaurioitunut terdlevy johtaa

epatasapainoon leikkuujarjestelmassa.

2.Tarkista teralevy. Jos se on rikki, ota yhteytta huoltotiimiin.

Ruohonleikkuri viipyy
paikallaan.

1.Kameran etulevyyn on jaényt monia
esteita tai likaa, mika vaikuttaa leikkurin
navigointipolkuun.

1.Poista esineet ja puhdista leikkuri.

2. Henkil6 seisoo leikkurin [ahella,
mika laukaisee eloisuuden
tunnistamisen.

2.Pysy et&alla leikkurista toiminnan aikana.

Ruohonleikkuri
onjumissa

1. Vieraat esineet ovat tukkineet
pyoréat, terdlevyt tai muut alustan
osat.

1. Kun leikkurin virta on katkaistu, tarkista teralevy. Poista
esineet ja puhdista terdlevy tarvittaessa.

2. Ruohonleikkuri on juuttunut
matalaan tai [6ysdan maahan, jolloin
pyoréat luistavat.

2.Auta ruohonleikkuria pddsemaan vaikeuksista ja luo
tarvittaessa kieltoalueita.

3. Ruohonleikkuri on juuttunut kaivoon
eika paase ulos.

3. Paasta ruohonleikkuri vaikeuksista. Luo kieltoalueita tai
tdyta kuoppa-alue tarvittaessa suoraan.

4. Ruohonleikkuri joutuu kapealle
kaistalle tai umpikujalle eika paése ulos.

4. Paasta ruohonleikkuri vaikeuksista. Luo tarvittaessa
kieltoalueita kapean tien tai umpikujan eteen.
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14 Tavaramerkki ja oikeudellinen lausunto

RoboUP® ja logo ovat RoboUP® Co., Ltd.:n rekisterdityja tavaramerkkeja. Android ja Google Play ovat Google Inc:n
tavaramerkkeja. App Store on Apple Inc.:n palvelumerkki. Vastaavat omistajat pidattavat oikeudet tdssa kayttboppaassa
mainittuihin tavaramerkkeihinsa.

15 Ymparistonsuojelu

Tama merkintd osoittaa, ettd tata tuotetta ei saa havittdad muiden kotitalousjatteiden mukana kaikkialla EU:ssa.
Jotta valtat valvomattomasta jatteiden havittdmisestd mahdollisesti aiheutuvat haitat ympéaristélle tai ihmisten
terveydelle, kierrata se vastuullisesti materiaalivarojen kestavan uudelleenkdytdn edistdmiseksi.

Voit palauttaa kaytetyn laitteen kayttamalla palautus- ja keradysjarjestelmia tai ottamalla yhteytta
jalleenmyyjééan, jolta tuote on ostettu. He voivat ottaa tdméan tuotteen ympéristén kannalta turvalliseen
kierratykseen.

sinulle ja ymparistélle. Nama materiaalit on poistettava ja héavitettava erikseen laitteessa, joka hyvéksyy

|

9%

MK )

aw

K Havita paristot niiden kayttéian paatyttya ymparistda sdastaen. Paristo sisdltdad materiaalia, joka on vaarallista
litiumioniakut.

Varoitus:Tama tuote voi altistaa sinut kemikaaleille, kuten lyijylle (Pb), jonka Kalifornian osavaltio tietda

aiheuttavan sy6pdaa. Lisatietoja on osoitteessa www.p65Warning.ca.gov.

16 Sertifikaatit
| PUNAINEN |

868 MHz:n moduuli

Taajuuskaista(t) 863MHz-870MHz

Max. Teho 20dBm

Tama laite on asennettava ja sitd on kaytettava siten, etta sateilijan ja ihmiskehon vélinen etdisyys on vahintaan 20 cm.

Taajuuskaista(t) 2402-2480 MHZ

2.4GHz&Bluetooth-moduuli

Max. Teho 20dBm

Tama laite on asennettava ja sitd on kaytettava siten, etta sateilijan ja ihmiskehon vélinen etdisyys on vahintaan 20 cm.

Tama laite sisdltaa lisenssivapaita lahetin(e)/vastaanotin(e)a, jotka ovat Kanadan innovaatio-, tiede- ja talouskehityskanavan
lisenssivapaan RSS:n mukaisia. Kaytté6n sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa hairi6ita; (2) Taman laitteen on hyvéksyttava kaikki hairiét, mukaan lukien hairiét, jotka voivat
aiheuttaa laitteen ei-toivottua toimintaa.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de license. L'exploitation est
autorisée aux de two conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Laite
vastaa Industry Canada -laitoksen asettamia raja-arvoja, jotka on asetettu valvomattomassa ymparistdssa.
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Taméa radioldhetin [IC: 23804-BT241 2.4GHz&Bluetooth-moduulille; 23804-RF915 868MHz-moduulille] on saanut Kanadan
innovaatio-, tiede- ja talouskehitysministerion hyvaksynnan toimimaan alla luetelluilla antennityypeill&, joiden suurin sallittu vahvistus
on ilmoitettu. Tassa luettelossa mainitsemattomia antennityyppeja, joiden vahvistus on suurempi kuin mille tahansa luetellulle tyypille
ilmoitettu enimmaisvahvistus, ei saa kayttaa taman laitteen kanssa.

Nama moduulit on hyvaksytty asennettavaksi siirrettaviin ja/tai kannettaviin isantdalustoihin véahintddn 20 cm:n etéisyydelle
ihmiskehosta.

Varoitus: Kaikki tdh&an laitteeseen tehdyt muutokset tai muunnokset, joita Shenzhen Kaigi Technology Co., Ltd. ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt, ovat kiellettyja. vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi, voi mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.

Kanadan innovaatio-, tiede- ja talouskehitys ICES-003-vaatimustenmukaisuusmerkki:

CN-0000-00: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B): CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

FCCSDOC

Tama laite on FCC-saantdjen osan 15 mukainen. Kaytto edellyttéda seuraavia kahta ehtoa:
Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairigita.
Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotetut hairiét, mukaan lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on FCC-saantdjen osan 15 mukainen. Kayttoé edellyttdad seuraavia kahta ehtoa: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairidita ja (2) tdman laitteen on hyvéksyttava kaikki vastaanotetut hairiét, mukaan lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua
toimintaa.

Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttdvan FCC-saantdjen osan 15 mukaiset luokan B digitaalisen laitteen raja-arvot. Nama
rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta héiridiltd asuinrakennuksissa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi
sateilld radiotaajuusenergiaa, ja jos sitd ei asenneta ja kdytetda ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairioitad
radioviestinnélle. Ei kuitenkaan ole mitdan takeita siita, ettei hairi6itd esiinny tietyssd asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa
haitallisia hairidita radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan todeta kytkemalla laite pois paalta ja paalle, kayttdjaa kehotetaan
yrittdmaan hairididen korjaamista yhdella tai useammalla seuraavista toimenpiteista:

e Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirrd se muualle

e Laitteen ja vastaanottimen vélisen etdisyyden lisddminen

e Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissé kuin se, johon vastaanotin on kytketty.

e Kysy apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/tv-teknikolta.

Nama moduulit on hyvaksytty asennettavaksi siirrettaviin ja/tai kannettaviin isantdalustoihin vahintddn 20 cm:n etaisyydelle
ihmiskehosta.

Varoitus:

Kaikki tédhan laitteeseen tehdyt muutokset tai muunnokset, joita Shenzhen Kaiqi Technology Co., Ltd. ei ole nimenomaisesti
hyvéksynyt, ovat kiellettyja. vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi, voi mitatéida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

FCCID: 2ADDW-TM241

FCCID: 2ADDW-TM915

Tama tuote on sovellettavien EY-direktiivien mukainen.
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